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1  1 Naani taha ꞌia God ꞌa haꞌataꞌinia tanaa Jisas Kraest ꞌanai haꞌarangasia 
tanaraaui sae tatauꞌaro anaꞌi ꞌiniai taha na bwaꞌi orea maai toꞌoꞌa. Mia 

Kraest ꞌa haꞌataariai enjel tanaaua Jon i sae tatauꞌaro ana, ꞌanai haꞌataꞌinia 
tanaau. 2  Minau ꞌau maaniꞌi mwane maho nau reꞌiꞌi. Naia naasi haꞌatee anaꞌia 
God na ꞌia Jisas Kraest na haꞌataꞌiniꞌi tanaau. 3 ꞌIa God ꞌai haꞌagorohirai nei 
ra ꞌohaꞌinia huraꞌa i bukani tanaraaui sae ni heisoi, mai haꞌagorohirai nei ra 
rongoa mara haꞌisuria. Na madoraa ꞌa raumwaduꞌa mana mareho nau usuꞌi 
naꞌi usu-usuni rai toꞌoꞌa.

Usu-usu Na Haaꞌi a Jon  
 Tanaraaui Saeni Heisoi Naꞌi Eisia

4-5 ꞌInaua Jon nau usuꞌi usu-usu ꞌini tanaꞌamoui sae ni heisoi naꞌi biu ꞌomaa 
naꞌi Provensi Eisia. Mau haꞌarahesi mia God mea Jisas Kraest mana biu 

Buka Haꞌataꞌi
Gere Mamaani ꞌIniai Bukani

ꞌA ꞌua? ꞌO aidangisiai heꞌeteꞌi hairiu anai haꞌatee haꞌagorohi mana haꞌa-aneane? 
Gau haꞌatee haꞌagorohia Jisas ꞌiniai here na haua tanagia mana mareho goro na 
baneꞌi tanagia. Magau haꞌa-aneanea Jisas ꞌinia ꞌia naasi Garena God, magau haꞌa-
aneanea ꞌiniai barongana.

Ni Buka Haꞌataꞌi ꞌe buka na honu ꞌiniai haꞌa-aneane. ꞌA haꞌa-aidangisigia goro ꞌinia 
tei naasia Jisas. ꞌA haꞌa-aidangisigia ꞌiniai ꞌomesia nagai haa Jisas naꞌi haꞌahakonai 
dangi.

ꞌIa Jisas ꞌa haꞌataꞌinia tanaa Jon ꞌi mwani mareho nara awa naꞌi bukani. ꞌA ꞌonaa 
doꞌa ꞌomesiꞌi naꞌi mauruꞌaa, maꞌata ꞌa aiꞌa do ꞌa mauru. ꞌIa Jon ꞌa reꞌiꞌi taraꞌi mareho 
haꞌabuꞌoahu ma raꞌi haꞌara ꞌiniꞌi mareho narai toꞌo naꞌi ꞌoha nai boi mau. Taha naꞌia 
Jon ꞌa ꞌomesiꞌi naꞌi ꞌohasi ra bwara diꞌu ꞌanai ꞌunu haꞌagorohiꞌi huraꞌa. Naasi ꞌiia ꞌa 
ꞌunuꞌi moi huraꞌai taha nara ꞌome taꞌisada beiꞌi taha na ꞌomesiꞌi.

ꞌOi abui haꞌimaania doꞌoi aidangisiꞌi hako moeꞌa i mwane mareho naꞌi Buka 
Haꞌataꞌi, ꞌinia ꞌia Jon ma aiꞌa aidangisiꞌi hako roꞌu! Maꞌata ꞌoi haꞌimaania do ni taha 
naꞌia Jon ꞌa haꞌataꞌinia huraꞌa tanagia, ꞌai haꞌataꞌinia tanaꞌo do ꞌia Jisas na hauasa ma 
ahaaha baaniꞌi mwani mareho hako.

ꞌOha naꞌoi ꞌohaꞌiniai Buka Haꞌataꞌi ꞌoi waiꞌadoꞌado surisuriꞌi taha naꞌo matai haꞌa-
aneanea ꞌiniꞌi a Jisas.
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1:4-5 Biu Hiꞌona: Naꞌi Baebol, i naba biu ꞌe naba hauasa. Naasi, ꞌiraau sae madoma nara aidangisiai Baebol 
ra ꞌadomaꞌinia do aiꞌa huunai biu Hiꞌona. Me ra hadangaꞌinia moi taꞌi Hiꞌona Maea na hauasa. 1:8 Alfa 
mana Omega: Ni rua haꞌateesi naasi taraawaꞌanai leta mana leta haꞌahako naꞌi alfabet adaaui Grik. 

Hiꞌona nara awa naꞌi maanai dora ni mwaeraha ana God rai goro ꞌiniꞌamou 
marai haꞌa-awa goroꞌamou. † ꞌIa God naasi na bwane awa mau mai, ma 
naꞌi roꞌu mau ꞌohani, mai awa roꞌu mau naꞌi ꞌoha naigu boi. ꞌIa Jisas Kraest 
ꞌa mangudi tarau ꞌanai tarohaꞌiniꞌi haꞌatee anaꞌia God. Me ꞌiia naasi nei 
tahamora na surutaꞌe ahoꞌi baaniai mae na bwaꞌi mae roꞌu ta ꞌoha. ꞌIia ꞌa 
marungiꞌi hakoi mwani mwaeraha ni marewana. ꞌA taꞌahigia ma ruhasigia 
baaniꞌi ora-oraꞌa agaaꞌi ꞌiniai ꞌabuna. 6 Ma marungigia ꞌonaai mwaeraha, ma 
haugaau ꞌonaai Piriisi neina gai tauꞌaro tanaa God i Amana. Gau magai haꞌa-
aneanea magai haꞌaasaa ꞌiniai mena ana tarau tarau. Amen.

7 ꞌAdoꞌadoa! ꞌIa Jisas ꞌai boi ahoꞌi naꞌi hunganai rorodo. ꞌIraau hakoi mwane 
sae rai ꞌomesia, reiꞌuaa ꞌiraaui nei rau rubuꞌia ꞌiniai ooꞌo rai ꞌomesia roꞌu. 
Miraau hakoi sae rai angi uru-uru naꞌi ꞌoha rai reꞌia. Ni mahosi ꞌai toꞌo oꞌasi. 
Amen.

8  ꞌIa God aga na mena ma bwane awa mau mai, ma awa mau naꞌi ꞌohani, 
mai awa roꞌu mau naꞌi ꞌoha naigu boi, ꞌa oꞌani, “ꞌInau naasi Alfa mana 
Omega, na taraawaꞌa mana hahakodi mwani mareho.” †

ꞌIa Jon ꞌA Reꞌia Jisas Kraest
9 ꞌInaua Jon ꞌe taꞌi doꞌoramoou beia Jisas Kraest. ꞌIgaau gau rongomaataꞌi 

suriai awa gau haa naꞌi bahainai heimarungi ana, maꞌata ꞌiia ꞌai haꞌa-
wetewetegaau ꞌanai ura baabau. ꞌInau ra gaasiau naꞌi gere maraui Patmos 
suriai tarohaꞌinia aguai haꞌatee anaꞌia God mana haꞌausuringaꞌi anaꞌia Jisas. 
10 ꞌE taꞌi dangi sade na Hiꞌona Maea ꞌa rabe beiau. Mau rongoa naꞌi murigu 
i ringe na rongo raha mana aohana ꞌa ꞌonaai ahuri. 11 ꞌA oꞌani, “ꞌOi usuꞌi dio 
naꞌi buka i taha naꞌoi reꞌiꞌi. Maꞌoi haꞌataariꞌi ꞌari tanaraaui sae ni heisoi naꞌi 
Efesas, Smana, Pagamam, Taeataera, Sadis, Piladelfia mana Leodisia.”

12  ꞌAugu rihotaꞌi ahoꞌi do wai reꞌiai sae na haꞌateesi mau reꞌiai biu raita 
gol nara ura-ura. 13 Maꞌe maho ꞌome ꞌonaai sae na ura naꞌi ꞌubutadi raita ꞌisi 
ꞌa ꞌome ꞌonaaiai Garei Inoni. ꞌA siri naꞌi toꞌoni tewa na dio tari ano. Mana 
bwana ra tauꞌarona ꞌiniai gol ꞌa garia naꞌi waiburuna. 14 Ni bwauna mana 
warihuna ra mamaahui ꞌonaai tagai ꞌabe, mana maana ra ꞌonaai ngarungarui 
ꞌeu. 15 Ni uwana ra ꞌome ꞌonaai dorai bras na madoro ꞌiniai ꞌeu, mana 
ringena ꞌa rongo ꞌonaai aohanai wai na kae ahe. 16 Ma dauai biu heeꞌu naꞌi 
rima odona. Maꞌe naihi na mwamwakaru hairiu na huraꞌa naꞌi ngoona. Ni 
hauraena tari auru naꞌi ꞌuꞌuna ꞌa wadoraꞌi ꞌonaai ꞌoha na rara wetewete i sina 
naꞌi atoaa.

17 ꞌOha nau reꞌia, ꞌau topiraꞌi ruru mau abwa auru dioi ano naꞌi maana 
ꞌonaai sae na mae. Mia dau mai beiau ꞌiniai rima odona ma oꞌani, “ꞌOi abu 
mamaaꞌu! ꞌInau naasi taraawaꞌa mana hahakonai mwani maho. 18  ꞌAu mae 
mau tahi ahoꞌi roꞌu, mau bwaꞌi maeꞌa roꞌu ta ꞌoha. ꞌInau naasi maanai bara 
ꞌanai mae, minau toꞌo mena roꞌu ꞌiniꞌi aunga nara awa naꞌi dora adaaꞌi nei ra 
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mae. 19 ꞌOi usuꞌi dioi taha naꞌo reꞌiꞌi nara bwane toꞌoꞌa, mana taha naꞌo reꞌiꞌi 
nara toꞌo naꞌi ꞌohani mana taha rai toꞌo roꞌu mau taꞌoha. 20 Mawai mamaani 
ruhasia tanaꞌo i ꞌadoꞌado ꞌanai biu heeꞌu naꞌo reꞌiꞌi naꞌi rima odogu mana biu 
raita gol. Na biu heeꞌu, naasi biu enjel narau ꞌomesuriraaui sae ni heisoi naꞌi 
biu ꞌomaa naꞌi Eisia, mana biu raita gol, naasi ꞌiraau sae ni heisoi naꞌi biu 
ꞌomaasi.”

Usu-usu Tanaraaui  
 Saeni Heisoi Naꞌi Efesas

2  1 Mia moꞌosi ꞌa oꞌani ꞌiniau, “Nara ꞌini taha naꞌoi usuꞌi tanaai enjel na 
ꞌomesuriraaui sae ni heisoi naꞌi Efesas maai haꞌa-aidangisiraau ꞌiniꞌi. ꞌOi 

oꞌani,
Baania moꞌo na dauai biu heeꞌu naꞌi rima odona, ma hahano 

naꞌi ꞌuruhanai biu raita gol, moisu bahurongoai taha wai ꞌunua. 
2  ꞌInau ꞌau aidangisiꞌi hakoi taha mou haaꞌi. ꞌAu aidangisiai 
tauꞌaro raha namou haua mana ura baabau namou haa suriꞌi 
mwani mareho bwara namou siri suriꞌi. ꞌAu aidangisia do mou 
ura bwarasiꞌi sae ra haaꞌi here taꞌaꞌi. Ma naꞌi ꞌoha taraꞌi sae ra 
haaꞌi here dorai ꞌunuraau ꞌinia do ꞌiraau raꞌi haꞌataari aguꞌi, mou 
wana hegahegaraau mamougu ꞌiraraa do rau pwariꞌi moi. 3 Naꞌi 
madoraa mou siri suriꞌi mwani maho ra haꞌabooboo abe ꞌiniai 
suriau amoou, ꞌiꞌamou mou aiꞌa here nuga, mou ura baabau 
moi. 4 Maꞌata ꞌe taꞌi maho namou haua na ꞌinau ꞌau aiꞌa waꞌewaꞌe 
ꞌinia! Naꞌi ꞌohani mougu aiꞌa huunai taꞌahiauꞌa ꞌonaa naꞌi naꞌo. 
5 Moi waiꞌadoꞌado suriai heꞌua i raha na hauai heitaꞌahi amoou 
tanaau naꞌi naꞌo ani. Moi rihosi mamoi haaꞌi ahoꞌi mwani here 
goro namou haaꞌi gaꞌu naꞌi naꞌo. ꞌOnaa mou bwaꞌi rihosi, me 
ꞌinau wai boi beiꞌamou mawai rahiai raita amoou baaniai dora 
ana. 6 Maꞌata ꞌe taꞌi maho namou haua nau waꞌewaꞌe ꞌinia. Mou 
ꞌitaꞌi mwane here taꞌaa adaaꞌi ruruha nara suriꞌi haꞌausuringaꞌi 
pwapwaariꞌi anaꞌi a Nikolas. ꞌInau ꞌitaꞌi roꞌu.

7 ꞌOnaa mou toꞌo karinga ma moi rongoai taha na Hiꞌona 
Maea na ꞌunua tanaraaui sae ni heisoi. ꞌIatei nai ura baabau tari 
hahakona ꞌai ngauai huanai hasiꞌei ni tahi naꞌi mou ana God.”

Usu-usu Tanaraaui  
 Saeni Heisoi Naꞌi Smana

8  Mia moꞌosi ꞌa oꞌani roꞌu ꞌiniau. “Nara ꞌini taha naꞌoi usuꞌi tanaai enjel 
na ꞌomesuriraaui sae ni heisoi naꞌi Smana maai haꞌa-aidangisiraau ꞌiniꞌi. ꞌOi 
oꞌani,

Nara ꞌini haꞌatee aguꞌi. ꞌInau naasi taraawaꞌanai mwani 
maho. Minau roꞌu naasi hahakonai mwani maho. ꞌInau ꞌau 
mae gaꞌu ma naꞌi ꞌohani ꞌau tahi ahoꞌi roꞌu. Moisu rongoai taha 
wai maania. 9 ꞌInau ꞌau aidangisiai rongomaataꞌi amoou mana 
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2:11 Naꞌi Buka Haꞌataꞌi 20:14 ra hadangaꞌiniai ꞌadoꞌado ꞌanai ruanai mae. 2:14 Nambas 22:5, 7; 31:16; 
Diutronomi 23:4; Nambas 25:1-3 2:15 Ruruha ana Nikolas: Wanasiai 2:6 2:17 “Mana” na awa mau naꞌi 
dora bainihu: ꞌIraaui Jiu ra ꞌadomaꞌinia do naꞌi gaarangia woui hahakonai dangi, rai sadoiai bakosi na awa 
iei mahoingau nara ꞌunua ꞌiniai ‘mana’ na ꞌia Rarabea Jeremaea na girua. 

pohara amoou. Maꞌata ꞌiꞌamou mou aiꞌa pohara roꞌu. Mau 
aidangisia roꞌu i hadahada haꞌa-taꞌaiꞌamou adaaui Jiu. Reiꞌuaa 
narau ꞌunua do ꞌiraau raꞌi Jiu, naꞌi ꞌadoꞌadogu ꞌiraau aiꞌa huunai 
Jiu, ꞌinia ꞌiraau ꞌe ruruha ana moia Saetan. 10 Naasi moi abui 
mamaaꞌusiꞌi rongomaataꞌi namoi siri suriꞌi. ꞌIa Saetan ꞌai nugaꞌi 
taraꞌi abe ꞌiniꞌamou naꞌi rumanihoꞌo ꞌanai ohongiꞌamou mamoi 
rongomaataꞌi suria ta tangahurui dangi. Me ꞌonaa moi ura 
baabau naꞌi hinihinimoou, reiꞌuaa moi mae, ꞌinau wai taharimou 
ꞌiniai tahi tarau.

11 ꞌOnaa mou toꞌo karinga mamoi rongoai taha na Hiꞌona 
Maea ꞌa ꞌunua tanaraaui sae ni heisoi. ꞌIatei nai ura baabau tari 
hahakona ꞌa bwaꞌi rongomaataꞌi naꞌi ruanai mae.” †

Usu-usu Tanaraaui  
 Saeni Heisoi Naꞌi Pagamam

12  Mia moꞌo naasi ꞌa oꞌani roꞌu ꞌiniau. “Nara ꞌini taha naꞌoi usuꞌi tanaai 
enjel na ꞌomesuriraaui sae ni heisoi naꞌi Pagamam mai haꞌa-aidangisiraau 
ꞌiniꞌi. ꞌOi oꞌani,

Nara ꞌini haꞌatee aguꞌi. ꞌInaua moꞌo nau toꞌoraai naihi na 
mwamwakaru hairiu! Moisu rongoai taha wai maania. 13 ꞌAu 
aidangisia do ꞌiꞌamou mou awa naꞌi ꞌomaa na ꞌia Saetan ꞌa tauꞌaro 
wetewete naꞌiei. Reiꞌuaa na oꞌasi miꞌamou mou ura baabau 
suriai hinihiniau amoou. ꞌAu aidangisia roꞌu i taha na toꞌo tanaa 
Antipas, i sae tatauꞌaro goro agua nara ngahu haꞌamaesia ꞌiniai 
tarohaꞌiniau ana naꞌi ꞌomaa amoousi na tauꞌaro ieia Saetan. 
Reiꞌuaa na oꞌasi, miꞌamou aiꞌa agohetaꞌi hinihiniau. 14 Maꞌata 
taraꞌi maho ꞌau aiꞌa waꞌewaꞌe ꞌiniꞌamou ꞌiniꞌi. Mou haꞌawateꞌi 
taraꞌi nei ꞌiniꞌamou ꞌanai suriai haꞌausuringaꞌi ana Belam. † Naꞌi 
ꞌoha bwani ꞌia Belam ꞌa haꞌausuria Balak ꞌiniai here nai haua 
ꞌanai haꞌa-sirihiraaui noni nai Israel naꞌi ora-oraꞌa. Mia Balak ꞌa 
haꞌausuriraau ꞌanai ngaaꞌi mahoingau nara hoꞌasi ꞌiniꞌi tanaraaui 
araaranunu, ma ꞌanai haaꞌi mwani here wawaasuaꞌa. 15 ꞌIꞌamou 
mou oꞌasi roꞌu. Mou haꞌawateraau taraꞌi nei ꞌiniꞌamou ꞌanai suriꞌi 
mwane haꞌausuringaꞌi taꞌaꞌi anaꞌi ruruha ana Nikolas. † 16 Naasi 
moi rihosi! ꞌOnaa mou bwaꞌi, ma bwaꞌi orea ma wai boi heiꞌoi 
beiꞌi sae ꞌisi ꞌiniai naihi na huraꞌa baaniai ngoogu.

17 ꞌOnaa mou toꞌo karinga mamoi rongoai taha na Hiꞌona Maea 
ꞌa ꞌunua tanaraaui sae ni heisoi. ꞌIra tei narai ura baabau tari 
hahakona, wai haꞌangauraau ꞌiniai ‘mana’ na awa mau naꞌi dora 
bainihu † mawai haaꞌi tanaraau taraꞌi hau mamaahui nara bwane 
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usuꞌi ata haoru adaaꞌi suriꞌi. ꞌAbwaꞌi ta sae roꞌu nai ꞌiraraꞌi ata 
ꞌisi, ꞌiraau moi nei rau toꞌoraꞌi hau narai ꞌiraraꞌi.”

Usu-usu Tanaraaui  
 Saeni Heisoi Naꞌi Taetaera

18 Mia moꞌosi ꞌa oꞌani roꞌu ꞌiniau. “Nara ꞌini taha naꞌoi usuꞌi tanaai enjel na 
ꞌomesuriraaui sae ni heisoi naꞌi Taeataera maai haꞌa-aidangisiraau ꞌiniꞌi. ꞌOi oꞌani,

ꞌInau garena God! Ni maagu ra ꞌonaai ngarungarui ꞌeu, mana 
uwaguꞌi ra wadowado ꞌonaai bras. Moisu bahurongoai taha wai 
maania. 19 ꞌAu aidangisiꞌi hakoi mwani maho ꞌiniꞌamou, ni heitaꞌahi 
amoou, ni hinihini amoou, ni tauꞌaro namou haa tanaau, mana here 
mou haua namou ura baabau ꞌinia. ꞌAu aidangisia roꞌu doni mwane 
mareho namou haaꞌi naꞌi ꞌohani, ra goro diꞌu baaniai naꞌo. 20 Maꞌata 
ꞌe taꞌi maho nau aiꞌa waꞌewaꞌe ꞌiniꞌamou ꞌinia. Naasia Jesibel, ni urao 
na ꞌunua haaria do ꞌiia ꞌe Rarabea magu aiꞌa, miꞌamou haꞌawatea 
ꞌanai haꞌausuri ma haꞌateharaaui sae tatauꞌaro aguꞌi ꞌanai wawaasuaꞌa 
mana ngaaꞌi mahoingau nara hoꞌasiꞌi tanaꞌi araaranunu. 21 ꞌAu nugaa 
tanaa i madoraa ꞌanai orisi ma aiꞌa raba agohetaꞌiniai awa wawaasuaꞌa 
na hauasi. 22 ꞌInau wai haꞌa-rongomaataꞌia Jesibel mawai haꞌa-
rongomaataꞌiraau roꞌu i nei ra wawaasuaꞌa beia ꞌonaa narau bwaꞌi 
rihosi. 23 Wai ngahu gataꞌiniraau roꞌu i nei ra suriai haꞌausuringaꞌi ana. 
Ma naasi ꞌiraau hakoi mwane sae ni heisoi raigu aidangisia do ꞌinau 
ꞌau ꞌiraraꞌi hakoi ꞌadomaꞌidaaꞌi sae mana heiꞌirisidaaꞌi. Ni taharimou 
nawai haua ꞌai ꞌari moi suriai mareho namou haaꞌi.

24 Taraꞌi nei ꞌiniꞌamou naꞌi Taeataera mou aiꞌa suriai haꞌausuringaꞌi 
taꞌaa ana Jesibel. Mou aiꞌa ꞌiraraa roꞌu i taha ꞌiraaui nei ra suria Jesibel 
ra ꞌunua ꞌiniai haꞌausuringaꞌi anaꞌia Saetan nara bainihu. Naasi ꞌau 
bwaꞌi ꞌunua tanaꞌamou ta maho bwara do moi suria. 25 ꞌE taꞌi maho moi 
nawai ꞌunua. Moi ura baabau naꞌi hinihinimoou tari ꞌoha wai boi ahoꞌi.

26 ꞌIraaui nei ra ura baabau marau araisuriau tari hahakona, ꞌinau 
wai hauai mena tanaraaui ꞌanai marungira hakoi burungai noni naꞌi 
marewana. 27-28 Mawai haua tanaraaui mena na taꞌisada beiai mena 
na haua tanaau i Amagu. Ni heimarungi adaau ꞌai wetewete diꞌu maai 
haꞌamaemaeꞌaai ꞌadomaꞌidaaꞌi burungai sae narau marungiꞌi. Rai here 
haꞌataꞌairaau ꞌonaai panikeni hau nara roho kasakasaa. Mawai haua 
tanaraau roꞌu i heeꞌu ni dangi.

29 ꞌOnaa mou toꞌo karinga mamoi rongoai taha na Hiꞌona 
Maea ꞌa ꞌunua tanaraaui sae ni heisoi.”

Usu-usu Tanaraaui  
 Saeni Heisoi Naꞌi Sadis

3  1 Mia moꞌosi ꞌa oꞌani roꞌu ꞌiniau. “Nara ꞌini taha naꞌoi usuꞌi tanaai enjel 
na ꞌomesuriraaui sae ni heisoi naꞌi Sadis mai haꞌa-aidangisiraau ꞌiniꞌi. ꞌOi 

oꞌani,
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3:1 Biu Hiꞌona: Wanasiai 1:4 3:7 Kii ana Mwaeraha Deved: Wana naꞌi Aisaea 22:22. Kii ꞌe nunu ꞌiniai 
mena hauasa na toꞌoraa Deved naꞌi ꞌoha bwani. Naꞌi ꞌohani, ꞌIa Kraest na toꞌoraai kii maꞌua menasi ꞌanai 
marungiraaui noni naꞌi marewana hako. 

Nara ꞌini haꞌatee aguꞌi. ꞌInaua moꞌo nau marungiai biu 
Hiꞌona anaꞌia God mana biu heeꞌu. † Moisu bahurongoai taha 
wai maania. ꞌAu aidangisiai taha namou haua. Mwane sae ra 
ꞌadomaꞌinia do ꞌiꞌamou raꞌi sae hinihini namou dauai tahi tarau, 
me mou ꞌonaai sae na mae na bwarai araisuria God. 2  Naasi moi 
rarai! Moi bonasia do moi haꞌa-wetewetea ahoꞌi hinihinimooꞌi. 
Naꞌi ꞌohani, na gere hinihini na mou toꞌoraa mau, ꞌa gaarangi 
mae haꞌataiꞌa. ꞌInia ꞌau sadoia doni barongamooꞌi ra aiꞌa taraa 
odo-odo naꞌi maana God. 3 Moi ꞌadomaꞌi ahoꞌisiꞌi haꞌausuringaꞌi 
nara haaꞌi tanaꞌamou namou rongoꞌi. Moi dauꞌi baabaui 
haꞌausuringaꞌi ꞌisi mamoi rihosi. ꞌOnaa mou bwaꞌi rarai minau 
wai boi naꞌi madoraa namou bwaꞌi ꞌiraraa ꞌonaai sae beriberi.

4 Taraꞌi nei ꞌiniꞌamou ra aiꞌa haꞌadoꞌoꞌaꞌi tahingadaaꞌi ꞌini ora-
oraꞌa ꞌonaai sae na haꞌadoꞌoꞌaai bwana ana ꞌini mwagiro. ꞌIraausi 
wai haꞌatoꞌoniraau ꞌiniꞌi toꞌoni mamaahui marai tatariori beiau 
naꞌi hourana agua, suria ꞌiraausi rau arari ꞌanai awa ꞌisi. 5 ꞌIrai nei 
ra ura baabau tari hahakona rai hoꞌosiꞌi bwana mamaahui. Minau 
bwaꞌi kaiꞌi atadaaꞌi baaniai bukani tahi. ꞌInau wai haꞌarangasia 
tanaa Amagu miraaui enjel anaꞌi do ꞌiraausi raꞌi rongoiusuri aguꞌi.

6 ꞌOnaa mou toꞌo karinga mamoi rongoai taha na Hiꞌona Maea 
ꞌa ꞌunua tanaraaui sae ni heisoi.”

Usu-usu Tanaraaui  
 Saeni Heisoi Naꞌi Piladelfia

7 Mia moꞌosi ꞌa oꞌani roꞌu ꞌiniau. “Nara ꞌini taha naꞌoi usuꞌi tanaai enjel na 
ꞌomesuriraaui sae ni heisoi naꞌi Piladelfia maai haꞌa-aidangisiraau ꞌiniꞌi. ꞌOi 
oꞌani,

ꞌInaui nei nau maea mau haꞌa-momori, ꞌau toꞌoraai kii ana 
Mwaeraha Deved minau nau toꞌoraai mena ꞌanai marungiai 
hourana ana God. † Naꞌi ꞌoha wai tahangiai maraaruma anai 
hourana ana God, ꞌa bwaꞌi sae naigu matai honosia, manaꞌi ꞌoha 
wai honosiai maraaruma, ꞌabwaꞌi ta sae naigui tahangia roꞌu. 
Moisu rongoai mareho wai ꞌunuani.

8  ꞌInau ꞌau aidangisiꞌi hakoi maho mou haaꞌi. Ruruha amoou 
aiꞌa taraa wetewete diꞌu mamougu araisuriꞌi moi haꞌausuringaꞌi 
aguꞌi, mamou aiꞌa tohe hunia do ꞌiꞌamou raꞌi rongoiusuri aguꞌi. 
Naasi ꞌa ꞌonaa do ꞌau tahangia tanaꞌamoui maraaruma na bwaꞌi 
ta sae roꞌu nai matai honosia baaniꞌamou. 9 Moisu reꞌiai here 
wai haua tanaai ruruha ana Saetan. Rau ꞌunua do ꞌiraau raꞌi Jiu 
maraugu pwariꞌi. ꞌInau wai haꞌa-auruhiraau marai topiraꞌi ruru 
tanaꞌamou marai aidangisia do ꞌinau ꞌau taꞌahiꞌamou.
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10 ꞌIniai araisuria amoou i haꞌatora agua tanaꞌamou domoi 
ura baabau suriꞌi mwani mareho bwara, ꞌinau wai taatahi 
bwarasiꞌamou baaniai madoraani rongomaataꞌi raha nai 
haꞌimaaniraau hakoi sae naꞌi marewana narai siri naꞌiei. 
11 ꞌInau ꞌabwaꞌi orea mawai boiꞌa ahoꞌi. Naasi moi dau baabau 
naꞌi hinihini namou toꞌoraa, neina ra bwaꞌi rahiꞌi didimaa ni 
mwaeraha narai taharimou ꞌiniꞌi. 12  ꞌIraau hakoi nei ra ura 
baabau tari hahakona, rai ꞌonaai auu naꞌi Ruma Maea ana God 
agua, ꞌinia rai awa ꞌisi tarau. Mawai usua naꞌi abedaaꞌi i atanai 
God agua mana atanai ꞌomaa maea, i Jerusalem haoru na ꞌia 
God agua ꞌai haꞌataaria dio baaniai aro. Mawai usua roꞌu i ata 
haoru agua naꞌi abedaaꞌi.

13 ꞌOnaa mou toꞌo karinga mamoi rongoai taha na Hiꞌona 
Maea ꞌa ꞌunua tanaraaui sae ni heisoi.”

Usu-usu Tanaraaui  
 Saeni Heisoi Naꞌi Leodisia

14 Mia moꞌosi ꞌa oꞌani roꞌu ꞌiniau, “Nara ꞌini taha naꞌoi usuꞌi tanaai enjel na 
ꞌomesuriraaui sae ni heisoi naꞌi Leodisia maai haꞌa-aidangisiraau ꞌiniꞌi. ꞌOi 
oꞌani,

Nara ꞌini haꞌatee aguꞌi. ꞌInaua moꞌo nara ꞌunuau ꞌiniai ‘Amen.’ 
ꞌInau ꞌau mangudi ꞌanai tarohaꞌiniꞌi haꞌatee anaꞌia God mana 
mwani maho nau ꞌunuꞌi ra haꞌa-momori. ꞌIa God ꞌa haꞌatauꞌaroau 
ꞌanai haꞌapwaꞌaraꞌi mwane maho naꞌi marewana. Moisu 
bahurongoai taha wai ꞌunua.

15 ꞌInau ꞌau aidangisiꞌi hakoi maho mou haaꞌi. Mou aiꞌa 
ꞌadomaꞌi wanusi ꞌiniau ma mou aiꞌa ꞌadomaꞌi raorao ꞌiniau roꞌu. 
Mau rabasia do mou gaꞌi ꞌadomaꞌi wanusi maꞌuasi mou gaꞌi 
ꞌadomaꞌi raorao. 16 Me suriai gere ꞌadomaꞌi raorao moi mau 
amoou, ꞌinau wai busuraꞌiniꞌamou huraꞌa baaniai ngoogu. 17 Mou 
ꞌunua domou totoꞌora, mamou toꞌoraꞌi hakoi mwani maho mou 
rabasiꞌi, mamougu aiꞌa aidangisiai taꞌaa haꞌatai amoou. ꞌA arari 
do ꞌiraaui sae rai arunga taꞌahiꞌamou, ꞌinia mou pohara mamou 
waꞌaroko mamou kuru. 18  Naasi moi boi beiau mamoi horiꞌi gol 
nara bwani haꞌa-wadiwadiꞌi ꞌiniai ꞌeu. ꞌOnaa moi haua oꞌasi, moi 
totoꞌora haꞌa-momori. Moi hori bwana mamaahui beiau roꞌu 
mamoi hoꞌosiꞌi, neina moi abui waꞌaroko haꞌaninimai inoni oꞌasi! 
Mamoi hori merisini ꞌadaꞌi maamooꞌi, neina moi wanawana goro 
ahoꞌi. 19 ꞌIraaui nei nau taꞌahiraau ꞌau matai hadahada wetewete 
tanaraau naꞌi ꞌoha rau taritariꞌa mau matai haꞌa-mamaꞌairaau 
roꞌu. Naasi moi ꞌadomaꞌi raorao ꞌiniau mamoi rihosi baaniꞌi ora-
oraꞌa amooꞌi.

20 Moi bahurongo, ꞌinau ꞌau ura naꞌi maraaruma mau 
pwepwee. ꞌIatei nai rongoai ringegu maꞌai tahangiai maraaruma, 
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4:5 Biu Hiꞌona anaꞌia God: Wanasia koment naꞌi 1:4 

ꞌinau wai siri beia mawai ngau beia. 21 ꞌIra tei ra ura baabau 
tari hahakona rai heinagu beiau naꞌi dora ni mwaeraha agua, 
ꞌonaai ura baabau agua mau heinagu beia Amagu naꞌi dora ni 
mwaeraha ana.

22  ꞌOnaa mou toꞌo karinga mamoi rongoai taha na Hiꞌona 
Maea ꞌa ꞌunua tanaraaui sae ni heisoi.”

Ra Haꞌarahesia God Naꞌi Aro

4  1 Naꞌi murinai reꞌiꞌi aguꞌi mwani maho ꞌisi, ꞌaugu ꞌome mara tahangiaꞌai 
maraaruma naꞌi aro. Mana ringe nau rongoa gaꞌu ani na rongo ꞌonaai ahuri 

ꞌa oꞌani ꞌiniau, “Taꞌeha mai ꞌini, mawai haꞌataꞌinia tanaꞌo i taha naigu toꞌo roꞌu.” 
2  Naꞌi ꞌohasi mana Hiꞌona Maea ꞌa rabe beiau. Mau reꞌiai dora heheinagu anai 
mwaeraha, ꞌe sae na heinagu naꞌiei. 3 Ni saesi, ꞌa wadoraꞌi ꞌonaai hau ꞌome goro 
ra ꞌunua ꞌiniai Jespa mana Kanalian. Mana rauꞌaro na wadowado ꞌonaai hau ra 
ꞌunua ꞌiniai Emarol ꞌa awa garigariai dora heheinagu anai mwaeraha. 4 Mana 
rua tangahuru mana hai dora heheinagu ra awa garigariai dora heheinagu anai 
mwaeraha na awa naꞌi ꞌubuta. Ni rua tangahuru mana hai dora heheinagu ꞌisi, 
raꞌi saemaua nara heinagu suriꞌi. Ra hoꞌosiꞌi bwana mamaahui marau nugaꞌi 
suriꞌi bwaudaaꞌi didimaa ni mwaeraha nara tauꞌarodi ꞌiniai gol. 5 Ma naꞌi dora 
heheinagu anai mwaeraha naꞌi ꞌubuta ꞌa huraꞌa mai ei mararea mana hita. Ma 
ꞌe biu raita ngarungaru nara awa naꞌi maanai dorasi. Nara ꞌisi biu Hiꞌona anaꞌia 
God. † 6 Manaꞌi roꞌu i maanai dorasi ꞌe mareho na ꞌome ꞌonaaiai asi na maꞌinora 
goro ma wadoraꞌi goro ꞌonaai gilaasi na awaiei.

Ma naꞌi garigariai dora heheinagu anai mwaeraha ꞌe hai kae maho 
tahitahi na abedaaꞌi hako ra honuraꞌi maa. 7 ꞌE nei maꞌe ꞌomehana. Maho 
tahitahi tahamora ꞌa ꞌome ꞌonaai laeon. Nei haisuri ꞌa ꞌome ꞌonaai kau 
mwane. Orunai nei, ni hauraena tari auru naꞌi ꞌuꞌuna ꞌa ꞌonaai sae, mana 
haina ꞌa ꞌome ꞌonaai hada na roho. 8  ꞌIraaui hai marehosi rau ꞌado ono 
gahogaho mana abedi ra honuraꞌi maa tari auru suriꞌi bahaidi gahogahodi. 
ꞌAdo rodo mana dangi rau ganariai

“Maea, Maea, Maea, Araha God ꞌo mena.
ꞌO bwane awa mau mai ma naꞌi ꞌohani
mei taꞌoha nai boi mau roꞌu.”

9 Mana hai maho tahitahisi rau matai haꞌaasaa marau haꞌahoua marau 
haꞌatee haꞌagorohia moꞌo na awa tarau na heinagu naꞌi dora heheinagu anai 
mwaeraha. 10 ꞌAdo ꞌoha narau haꞌarahesia moꞌosi, na rua tangahuru mana hai 
saemaua rau topiraꞌi ruru tanaa marau haꞌarahesia. Rau nugaꞌi didimaa ni 
mwaeraha adaaꞌi naꞌi maanai dora heheinagu anai mwaeraha marau oꞌani,
 11 “Iꞌoe naasi God mana Araha ameeu,

Iꞌoe ꞌa arari dorai haꞌaasaꞌo marai haꞌahouꞌo ꞌiniai mena amua.
ꞌInia iꞌoe ꞌo haꞌapwaꞌaraꞌi maꞌo haꞌatahiꞌi mwani maho naꞌi marewana 

suriai heiꞌirisimu.”
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5:1 Biu dora ꞌanai haꞌababauai buka: Ni herehere nara haua, ra suungiai rumu iiꞌa (candle) mara 
haꞌauduhia naꞌi hunganai buka ꞌanai haꞌahasigonia. 

Na Buka Mana Siip

5  1 Mia moꞌo na heinagu naꞌi hunganai dora heheinagu anai mwaeraha 
ꞌa dauai buka ꞌiniai rima odona na ꞌonaai rorokui pepa nara usu-usu 

naꞌi rua aba hairiu. Ni bukasi ra bwani honosia, mana bukasi ꞌe biu dora 
ꞌanai haꞌababaua na awa iei. † 2  Mau reꞌiai enjel na mena na haꞌatee raha 
oꞌani, “ꞌIatei na arari ꞌanai rahiai biu dora ꞌanai haꞌababauasi maai tahangiai 
buka?” 3  Me ꞌa bwaꞌi sae naꞌi aro manaꞌi marewana manaꞌi dora adaaui nei 
nara maeꞌa nai matai tahangia mwadaꞌu i buka ꞌanai wana naꞌi rarona.

4 Mau angi uru-uru, ꞌinia ꞌa bwarai sadoia ta sae nai arari ꞌanai kehasiai 
bukasi ꞌanai wana naꞌi rarona. 5 Maꞌe taꞌi ꞌiniraaui rua tangahuru mana hai 
saemaua ꞌisi ꞌa oꞌani ꞌiniau, “ꞌOi abu angi! ꞌOisu ꞌome. ꞌIa Jisas nara ꞌunua ꞌiniai 
Laeon na huta naꞌi burungana Jiuda mea Deved, ꞌa bwani haꞌahehoa Saetan. 
ꞌIia nai matai rahiai biu dora ra haꞌababaua naꞌi bukasi maai matai kehasia.”

6 Mau reꞌiai Garei Siip na ura naꞌi naꞌonai dora heheinagu anai mwaeraha, 
miraaui saemaua mana hai maho tahitahisi rau awa garigaria. Na Garei Siip 
naasi ꞌa ꞌome ꞌonaa dora ngahu haꞌamaesia gaꞌu. ꞌA toꞌoraai biu rangorango 
mana biu maa. Naꞌisi biu Hiꞌona anaꞌia God na haꞌataariꞌi huraꞌa ꞌari suriai 
marewana. 7 Mana Garei Siip ꞌa ꞌari wou ma rahiai buka baaniai rima odona 
moꞌo na heinagu naꞌi dora heheinagu anai mwaeraha. 8  ꞌOha na rahia hako i 
bukasi, ꞌiraaui hai maho tahitahi ani mana rua tangahuru mana hai saemaua 
rau topiraꞌi ruru bwarasia. Rau ꞌado gitaa mana raboꞌo gol nara honu ꞌiniꞌi 
insens. Ni insens ꞌisi ꞌe nunu ꞌiniꞌi haꞌarahesi adaaꞌi sae anaꞌia God. 9 Ma rau 
suruꞌiai gana haoru oꞌani,

“Iꞌoe naꞌo arari ꞌanai rahiai buka
mana rahiai biu dora nara haꞌababaua ꞌinia.
ꞌInia iꞌoe nara ngahu haꞌamaesiꞌo mana ꞌabumu naꞌo horiraau ꞌiniai sae 

naꞌi marewana tanaa God,
sae suri ꞌado burunga mana ꞌado haꞌatee mana ꞌado marau.

 10 ꞌO marungiraau ꞌonaai mwaeraha maꞌo haꞌa-piriisiraau neina rai tauꞌaro 
tanaꞌo.

Ma ta dangi raigu marungiraaui sae naꞌi marewana.”
11 ꞌAugu wanawana roꞌu wou mau rongoai ringenai kae ruruhai enjel. ꞌA 

bwarai udumaꞌi tarihadi ꞌiniai rago diꞌu adaau. Ma rau awa garigariraaui 
saemaua mana hai maho tahitahisi mana dora heheinagu anai mwaeraha. 
12  Rau ganagana raha oꞌani,

“Na Garei Siip nara ngahu haꞌamaesia gaꞌu, ꞌa arari dogai haꞌaasaa,
ꞌinia ꞌiia ꞌa mena ma totoꞌora ma wetewete ma madoma.
Gai haꞌahoua magai haꞌaasaa
magai haꞌatee haꞌagorohiai atana.”

13 Mau rongoai ꞌado ngarutadi mareho na haꞌapwaꞌaraꞌi a God naꞌi aro 
manaꞌi marewana manaꞌi dora adaaꞌi nei ra maeꞌa ma naꞌi asi rau oꞌani,
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6:8 Naꞌi haꞌateeni Grik ra ꞌunua do taꞌi kota (1ꞌ4) ꞌiniraaui sae rai mae. 

“Gau magai haꞌatee haꞌagorohia tarau i Garei Siip
mea moꞌo na heinagu naꞌi dora anai mwaeraha,
magai haꞌaasararua magai haꞌahourarua ꞌinia ꞌirarua raru mena.”

14 Mana hai maho tahitahisi narau awa garigariai dora heheinagu anai 
mwaeraha rau oꞌani, “Amen.” Miraaui saemaua raugu topiraꞌi ruru marau 
haꞌarahesirarua.

Garei Siip ꞌA Tahangiai Buka

6  1 Mana Garei Siip ꞌa rahiai dora tahamora nara haꞌababaua ꞌinia i buka. 
Mau rongoai ringenai taꞌi ꞌiniraaui hai mareho tahitahisi, ꞌa rongo 

ꞌonaai kae huai hita na maguru. ꞌA oꞌani, “Huraꞌa mai!” 2  Mau reꞌiai hoosi 
mamaahui, mana nei na heinagu naꞌi hungana ꞌa daai baꞌe. Ra nugaai 
didimaa ni mwaeraha naꞌi bwauna ma taꞌe huraꞌa ꞌonaai sae heheiꞌoi na 
haꞌaagau ꞌanai huraꞌa winiꞌi taraꞌi heiꞌoi.

3  Mana Garei Siip ꞌa rahiai ruanai dora ꞌanai haꞌababauai buka. Mau 
rongoai ruanai mareho tahitahi ꞌa oꞌani, “Huraꞌa mai!” 4 Ma huraꞌa mai taꞌi 
hoosi roꞌu na wangawanga. Na nei na heinagu naꞌi hungana ꞌa daai naihi na 
mwamwakaru hairiu ma toꞌoraai mena ꞌanai haꞌa-haingahuiraaui sae naꞌi 
marewana ꞌanai ngahu haꞌamaesiraau hairiu.

5 Mana Garei Siip ꞌa rahiai orunai dora ꞌana haꞌababauai buka, mau 
rongoai orunai mareho tahitahi ꞌa oꞌani, “Huraꞌa mai!” Ma huraꞌa mai 
hoosi buruburuꞌa. Na sae na taꞌe naꞌi hungana, ꞌa daa i maho ꞌanai toho 
haꞌataꞌisadaꞌi hihiꞌa adaaꞌi mareho. 6 Mau rongoai haꞌatee na huraꞌa mai 
naꞌi ꞌuruhanai hai mareho tahitahisi ꞌa oꞌani, “ꞌOi hano maꞌoi haꞌataꞌaiꞌi 
mahoingau naꞌi marewana neina ni horihori ꞌanai taꞌi dangi bubu ꞌai araria 
moi taꞌi gere raboꞌoi flaoa, ma ꞌonaa flaoa ꞌa aiꞌa taraa goro, maꞌai araria moi 
ta oru gere raboꞌo. Maꞌata ꞌoi abu heretaꞌaiꞌi hasiꞌei ngaungau ꞌonaai ꞌoliv 
mana grep.”

7 Mana Garei Siip ꞌa rahiai hainai dora ꞌanai haꞌababauai buka. Mau 
rongoai ringenai hainai mareho tahitahi na oꞌani, “Huraꞌa mai!” 8  Mau reꞌiai 
hoosi na kala ana ꞌa ꞌome ꞌonaai rawai hasiꞌei na gora, na ꞌome ꞌonaa do ꞌe 
maho na bwani maeꞌa. ꞌIa moꞌo na taꞌe naꞌi hungana ra haꞌa-atania ꞌiniai 
“Mae.” Mana nata nei na haisuri ra ꞌunua ꞌiniai “Dora adaaui nei ra mae.” 
ꞌIa God ꞌa haua tanararuai mena ꞌanai haꞌamaesiai kae ruruhai sae naꞌi ꞌado 
dora naꞌi marewana. † Rarui matai haꞌamaesiraau naꞌi ꞌoha rarui haꞌataariꞌi 
mwamwaa wasi ꞌanai ngauraau mararui haꞌatoꞌoꞌi kae heingahui, mana hioro 
raha, mana daoha taꞌaꞌi.

9 Mana Garei Siip ꞌa rahiai rimanai dora ꞌanai haꞌababauai buka. Mau reꞌiꞌi 
aungadi mwani sae ra maeꞌa ra awa naꞌi maanai dora ni hoꞌasi. Nara ꞌisi 
aungadi sae nara ngahuiꞌi ꞌiniai hinihinia adaau mana tarohaꞌinia adaau i 
haꞌatee ana God. 10 Miraaui aunga rau haꞌatee raha oꞌani, “Araha God, iꞌoe ꞌo 
mena diꞌu. ꞌO maea maꞌo haꞌa-momori. Naꞌi ngaita naꞌoi hiiriraau maꞌoi haꞌa-
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mamaꞌairaaui nei naꞌi marewana nara haꞌamaesiꞌameu?” 11 Mara haꞌa ꞌado 
toꞌoni tewa mamahuiraau mia Araha ꞌa oꞌani ꞌiniraau, “Moi mamasi gaꞌu tari 
ꞌoha narai haꞌamaesiraau roꞌu i sae hinihini ra awa mau naꞌi marewana nara 
tauꞌaro roꞌu tanaa God.”

12  Mana ꞌoha na Garei Siip ꞌa rahiai ononai dora ꞌanai haꞌababauai buka ꞌe 
nunu raha na toꞌo. Ni sina ꞌa buruburuꞌa ꞌonaai bwana buruburuꞌa mana hura 
ꞌa rara wangawanga ꞌonaai ꞌabu. 13 Ni heeꞌu ra ahoda dioi marewana ꞌonaai 
huai hasiꞌei fig nara ahoda ꞌoha na nunusiꞌi dioi roꞌa raha. 14 Mana ahoasara ꞌa 
heihoa ma sara ꞌonaai hiꞌo ra rokurokua. Ni hungahunga mana marau ra sara 
baaniꞌi dora adaaꞌi. 15 ꞌIraaui mwaeraha ni marewana mana naꞌotara, miraaui 
naꞌotara adaaꞌi heheiꞌoi, miraaui nei totoꞌora, miraaui nei toꞌo mena, miraaui 
slev, miraaui nei nara aiꞌa slev, rau bainihu suriꞌi wabwa marau ohi suriꞌi hau 
suriꞌi hungahunga. 16 Rau awara tanara i hungahunga mana hau oꞌani, “Moi 
kukuhaiꞌameu mamei bainihu baania moꞌo na heinagu naꞌi dora heheinagu 
anai mwaeraha, mana taesuꞌa na haa i Garei Siip. 17 ꞌIniai madoraa adarua ꞌanai 
haꞌa-mamaꞌaiꞌameu naaniꞌa. ꞌIatei nai matai wetewete ꞌanai ura bwarasia?”

ꞌE Taꞌi ꞌArangi Hai Tangahuru Mana  
 Hai Merui Saeni Israel Ra Haꞌararaau

7  1 Naꞌi muri roꞌu ꞌau reꞌiai hai enjel rau ura suriꞌi hai diꞌunai marewana. Rau 
dau bwarasiai hai mamaai roꞌa ꞌanai abu aruwaisiai ano mana asi mana 

hasiꞌei. 2  Rau toꞌoraa roꞌu i mena ꞌanai here haꞌataꞌaiai ano mana asi. Mau reꞌia 
roꞌu taꞌi enjel na boi baaniai dora na araꞌa iei sina, ꞌa haꞌaagau ꞌanai haꞌararaaui 
noni ꞌiniai haꞌara ana God na tahitahi. Ma haꞌatee raha tanaraaui hai enjel 
oꞌani, 3 “Moi abu gaꞌu here haꞌataꞌaiai ano, miraaui hasiꞌei mana asi! ꞌAi tari 
madoraa nagai nugaai haꞌara ana God naꞌi hauraedi sae tatauꞌaro anaꞌi.”

4 Mau rongoai siha sae rai toꞌoraai haꞌara naꞌi hauraedi. ꞌE taꞌi ꞌarangi hai 
tangahuru mana hai meru baaniai burungadaaꞌi Israel.
 5 ꞌE taꞌi tangahuru mana rua meru baaniai burungana Jiuda,

ꞌe taꞌi tangahuru mana rua meru baaniai burungana Ruben,
ꞌe taꞌi tangahuru mana rua meru baaniai burungana Gad,

 6 ꞌe taꞌi tangahuru mana rua meru baaniai burungana ꞌAsa,
ꞌe taꞌi tangahuru mana rua meru baaniai burungana Naftali,
ꞌe taꞌi tangahuru mana rua meru baaniai burungana Manase,

 7 ꞌe taꞌi tangahuru mana rua meru baaniai burungana Simion,
ꞌe taꞌi tangahuru mana rua meru baaniai burungana Livae,
ꞌe taꞌi tangahuru mana rua meru baaniai burungana Isaka,

 8 ꞌe taꞌi tangahuru mana rua meru baaniai burungana Sebiulan,
ꞌe taꞌi tangahuru mana rua meru baaniai burungana Josep
maꞌe taꞌi tangahuru mana rua meru baaniai burungana Benjamin.

Sae Baaniꞌi ꞌAdo Marau
9 Naꞌi muri mau reꞌiꞌi mwani sae rago nau bwaꞌi matai udumaꞌi tarihadi. 

Mwani sae abe ꞌome heꞌeteꞌi hairiu baaniꞌi ꞌado burunga mana ꞌado marau 
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mana ꞌado haꞌatee heheꞌeteꞌi naꞌi marewana. Ra ura naꞌi naꞌonai dora 
heheinagu anai mwaeraha ma roꞌu naꞌi maanai Garei Siip. Ra siri suriꞌi toꞌoni 
tewa mamaahui mara dauꞌi hahaai niu. 10 Ra haꞌatee raha oꞌani, “ꞌIa God aga 
na heinagu naꞌi hunganai dora heheinagu anai mwaeraha mana Garei Siip, 
raru toꞌoraai mena ꞌanai haꞌatahigia.”

11 Miraaui enjel ra ura garigariai dora heheinagu anai mwaeraha miraau roꞌu 
i saemaua mana hai maho tahitahi ani rau topiraꞌi ruru marau mwaoro dio naꞌi 
ano naꞌi naꞌonai dora heheinagu anai mwaeraha marau haꞌarahesia God oꞌani,
 12 “Haꞌamomori, iꞌoe God ameeu,

meu haꞌa-aneaneꞌo mameu haꞌaasaai atamu.
Meu haꞌatee haꞌagorohiꞌo mameu haꞌahouꞌo
ꞌinia iꞌoe ꞌo madoma, maꞌo mena maꞌo wetewete tarau na bwaꞌi hakoꞌa 

taꞌoha! Amen.”
13 Maꞌe taꞌi ꞌiniraaui saemaua ꞌa songaꞌiniau oꞌani, “ꞌIra tei sae toꞌoni 

mamaahui tewa ꞌisi? Manaꞌi hei ra boi ei?”
14 Minau aramia oꞌani, “Saemaua, ꞌinau aiꞌa ꞌiraraa. Iꞌoe gasi.”
Mia oꞌani, “Neiraausi nei narau tahisiai rongomaataꞌi raha narau bwane 

siri naꞌi rarona. Rau wasiꞌi bwana adaaꞌi ꞌiniai ꞌabunai Garei Siip narau 
haꞌamamahuiꞌi ꞌiniꞌi. 15 Naia narau ura ꞌinia naꞌi maanai dora heheinagu ana 
God marau haꞌarahesia suri rodo mana dangi naꞌi ruma maea ana. ꞌIa moꞌo 
na heinagu naꞌi hunganai dora heheinagu anai mwaeraha ꞌai awa beiraau mai 
ꞌomesuriraau. 16 Raugu bwaꞌi hioroꞌa, maꞌua maesiai gono, mana raoraohanai 
sina maꞌua ta maho roꞌu ꞌagu bwaꞌi toꞌiraauꞌa. 17 ꞌInia na Garei Siip na awa naꞌi 
maanai dora heheinagu anai mwaeraha ꞌa ꞌomesuriraau ꞌonaai sae na ꞌomesuriꞌi 
siip anaꞌi. Maꞌai naꞌotaradaau ꞌanai ꞌari gono naꞌi hurahurai wai ni tahi. Mia 
God ꞌai iduꞌiꞌi wai baaniꞌi maadaaꞌi, raugu bwaꞌi ahutotouꞌa roꞌu taꞌoha.”

Ra Rahiai Biunai Dora  
 ꞌAnai Haꞌababauai Buka

8  1 Naꞌi ꞌoha na Garei Siip ꞌa rahiai biunai dora ꞌanai haꞌababauai buka, 
naꞌi aro ꞌa papaku suriai abai ꞌaoa. 2  ꞌIraaui biu enjel narau ura naꞌi 

maana God, ra haꞌa ꞌado ahuriraau. 3  Mana nata enjel na daai raboꞌo gol ra 
awaiei insens, ꞌa boi ma ura naꞌi bobonai dora ni hoꞌasi. Ra haaꞌi insens rago 
tanaa ꞌanai nuga goniꞌi beiꞌi haꞌarahesi adaaꞌi noni anaꞌia God. Ma hauai suu 
hoꞌasi ꞌiniꞌi naꞌi hunganai dora ni suu hoꞌasi nara tagorahia ꞌiniai gol na awa 
naꞌi maanai dora heheinagu anai mwaeraha. 4 Mana asuasunai insens mana 
haꞌarahesi adaaꞌi noni anaꞌia God ra araꞌa goni tanaa God baaniai raboꞌo na 
daa i enjel. 5 Naꞌi muri ꞌaugu ꞌome mana enjel ꞌa haꞌahonuaꞌa i raboꞌo anai 
insens ꞌiniai ꞌeu baaniai dora ni suu hoꞌasi, ma gaasia dio naꞌi marewana. Ma 
boi kae rongo raha ma mararea ma hitahita ma kae nunu na ꞌiharaꞌiniai ano.

Ra Uuhiꞌi Ahuri
6 Mana biu enjel rau haꞌaagau ꞌanai uuhiꞌi ahuri adaaꞌi. 7 Naꞌi madoraa na 

enjel tahamora ꞌa uuhiai ahuri ana, i wai ra ꞌunua ꞌiniai ꞌaesi ꞌa haidorari 
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8:7 Naꞌi haꞌateeni Grik ra ꞌunua do taꞌi third (1ꞌ3) ꞌiniꞌi hasiꞌei mana ano ra noro. Naꞌi haꞌatee ni Arosi ꞌa 
bwarai ꞌunua taꞌi third. 8:8 Naꞌi haꞌateeni rik ra ꞌunua do taꞌi third (1ꞌ3) ꞌiniai asi na ahoꞌitaꞌi abu. 
8:9 Naꞌi haꞌateeni Grik ra ꞌunua do taꞌi third (1ꞌ3) ꞌiniꞌi mareho tahitahi naꞌi asi ra mae ma ꞌe taꞌi third ꞌiniꞌi 
haka ra here haꞌataꞌaiꞌi. 8:10 Naꞌi haꞌateeni Grik ra ꞌunua do ni kae heeꞌusi ꞌa ahoda hunganai taꞌi third 
(1ꞌ3) ꞌiniꞌi wai mana hurahura. 8:11 Naꞌi haꞌateeni Grik ra ꞌunua do taꞌi third (1ꞌ3) ꞌiniꞌi wai ra mahai. 
8:12 Naꞌi haꞌateeni Grik ra ꞌunua do ꞌe taꞌi third (1ꞌ3) ꞌiniai sina mana hura mana heeꞌu ra kuhi. 

beiai ꞌeu mana ꞌabu, ra ahoda dioi marewana ꞌonaai rangi. Ma ragoi hasiꞌei 
mana ano ra noro. † Mana mwane hahaarisi mamarewaꞌa ra noro hako.

8  Mana ruanai enjel ꞌa uuhiai ahuri ana, maꞌe maho na ꞌome ꞌonaai 
hungahunga na ngarungaru ꞌa ahoda dio naꞌi asi. Maꞌe kae dora ꞌiniai asi na 
ahoꞌitaꞌi ꞌabu. † 9 Ma rago i mareho tahitahi naꞌi asi ra mae, ma ragoi haka ra 
here haꞌataꞌaiꞌi. †

10 Mana orunai enjel ꞌa uuhiai ahuri ana, maꞌe kae heeꞌu na ngarungaru 
ꞌonaai hahaaisina nara suungia na ahoda dio baaniai aro marawa hunganai 
kae dora ꞌiniꞌi wai mana hurahura. † 11 Na atanai heeꞌusi, ra ꞌunua ꞌiniai 
mahai, maꞌe kae dora ꞌiniꞌi wai ra mahai. Ma ragoi sae ra mae ꞌiniꞌi gonohiꞌi 
wai mahai. †

12  Mana hainai enjel ꞌa uuhiai ahuri ana, maꞌe kae dora ꞌiniai sina mana 
hura ra kuhi, mana heeꞌu ra oꞌasi roꞌu maꞌe hai ꞌaoa ꞌiniai dangi na aiꞌa 
marewa mana rodo ꞌa oꞌasi roꞌu. †

13 ꞌAugu ꞌome maꞌe hada na roho ahaaha ꞌari aro marawa ꞌa haꞌatee raha 
oꞌani, “Haꞌa-arohaiꞌamou diꞌu i saenai marewana. Naꞌi ꞌoha ꞌiraaui nata oru 
enjel raigu uuhiꞌi roꞌu i ahuri adaaꞌi, ꞌai taꞌaa diꞌu tanaꞌamou.”

9  1 Naꞌi ꞌoha rimanai enjel ꞌa uuhiai ahuri ana, ꞌau reꞌiai heeꞌu na ahoda 
dio baaniai aro marawa naꞌi marewana. Ra haua tanaai heeꞌu i kii ꞌanai 

tahangiai honohono anai waumu na aiꞌa toꞌo hahakona. 2  ꞌOha na tahangia, 
asuasu ra huraꞌa naꞌiei ꞌa ꞌonaai asuasunai kae ꞌeu. Ni asuasu ꞌa haꞌabwarasiai 
rarahanai sina, mana marewana ꞌa kuhi.

3  Mana ngabo ra roho huraꞌa baaniai asuasu mara ꞌadarara ꞌari suriai 
marewana. Mana wetewete nara hauꞌi tanaꞌi ngabo ꞌisi ra wetewete ꞌonaaiꞌi 
suhari. 4 Ra haꞌa-aburaau ꞌiniai here haꞌataꞌaiꞌi hahaarisi mana hasiꞌei mana 
mwani taraani raraaua. Rai matai haꞌa-mamaꞌairaau moi nei ra aiꞌa toꞌoraai 
haꞌara ana God naꞌi hauraeda. 5 Rai haꞌa-maataꞌiraau suria ta rima hura, 
maꞌata ra bwaꞌi haꞌamaesiraau. Ni haꞌa-mamaꞌai rai haua tanaraau, ꞌai 
maataꞌi ꞌonaai suꞌi na haa i suhari. 6 Naꞌi madoraasi, ꞌiraaui sae rai bonasiai 
haaꞌi herehere dorai mae ꞌinia, marau bwaꞌi mae. Rai ꞌirisia diꞌu i mae magu 
bwara.

7 Ni ngabo ꞌisi ra ꞌome ꞌonaai hoosi nara haꞌaagau ꞌanai heiꞌoi. Maho ra 
ꞌonaai didimaa gol adaaꞌi mwaeraha ra awa suriꞌi bwaudi mana hauraedi tari 
auru suriꞌi ꞌuꞌudi ra ꞌome ꞌonaai sae. 8  Ni warihudi ra tewa ꞌonaai warihui 
urao, mana rihodi ra ꞌonaai rihoi laeon. 9 Ra hoꞌosiꞌi toꞌoni ni heiꞌoi naꞌi 
waiburudi nara tauꞌarodi ꞌiniai ꞌaean. Mana gahogahodi ra rongo raha ꞌonaai 
bwea nara ogea ꞌiniai hoosi na ꞌeba ꞌiniai heingahui. 10 Ni kekeredi ra ꞌonaai 
kekerei suhari ra toꞌo maho ra haisuꞌisuꞌi ꞌiniꞌi nara mwamwakaru ꞌanai haꞌa-
mamaꞌairaaui sae suriai rima hura. 11 I mwaeraha adaau, naasi enjel taꞌaa 
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9:15 Naꞌi haꞌateeni Grik ra ꞌunua do ꞌe taꞌi third (1ꞌ3) ꞌiniraaui sae naꞌi marewana rai mae. 9:18 Naꞌi 
haꞌateeni Grik ra ꞌunua do ꞌe taꞌi third (1ꞌ3) ꞌiniraaui sae rai mae. 

na ꞌomesuriai waumu. Atana naꞌi haꞌatee adaau Jiu, ra ꞌunua ꞌinia Abadon, 
miraaui Grik ra ꞌunua ꞌinia Apolion. Ni ꞌadoꞌado ꞌanai rua atasi, ꞌia moꞌo na 
matai here haꞌataꞌaiꞌi maho.

12  Naasi maho taꞌaa tahamora na toꞌo. ꞌAbwaꞌi orea ma ta rua maho taꞌaa 
ꞌai toꞌoꞌa roꞌu.

13 Mana orunai enjel ꞌa uuhiai ahuri ana, mau rongoai haꞌatee na boi 
baaniai hai rangorango anai dora ni hoꞌasi nara tagoraa ꞌiniai gol na ura naꞌi 
maana God. 14 ꞌA oꞌani ꞌiniai ononai enjel, “ꞌOi ruhasiraaui hai enjel nara 
hoꞌosiraau naꞌi bobonai wai rahai Iufreitis.” 15 ꞌIraau rau bwani haꞌaagau 
mau mai, raugu mamasia moi madoraai dangi mana hura mana harisi ꞌanai 
haꞌamaesiai kae ruruhai sae naꞌi marewana. † 16 Mau rongoai ꞌunua ada i 
siha sae heheiꞌoi narau toꞌoraa narai taꞌe suriꞌi hoosi, ꞌa ꞌonaai rua ꞌarangi 
milion. 17 Mau reꞌiꞌi sae heheiꞌoi ra taꞌe suriꞌi hoosi. Ni toꞌoni ni heiꞌoi nara 
nugaꞌi suriꞌi waiburudi ra ꞌome wangawanga ꞌonaai ngarungarui ꞌeu ma taraꞌi 
ꞌomehanai ꞌeusi ra gere raba ꞌome boraboraꞌa mana togatogaꞌa. Ni bwaudi 
hoosi ꞌisi, ra ꞌonaai bwau i laeon, ni ꞌeu mana asuasu mana hau madoro ra 
huraꞌa baaniꞌi ngoodi. 18  ꞌE kae ruruha ꞌiniraaui sae naꞌi marewana nara 
maesiai oru haꞌa-mamaꞌai raha ra huraꞌa baaniꞌi ngoodi hoosi, ni ꞌeu mana 
asuasu mana hau madoro. † 19 Ni wetewete adaaꞌi hoosi ꞌisi ra awa suriꞌi 
ngoodi manaꞌi kekeredi. Ni kekeredi ra ꞌonaai bwau i mwaa nara hahairete 
nara matai here haꞌataꞌairaau ꞌiniꞌi sae.

20 Miraaui nei nara aiꞌa mae naꞌi haꞌa-mamaꞌai raha nara toꞌo ꞌini, ra aiꞌa 
nugasiꞌi mau i herehere adaaꞌi nara aiꞌa goro. Ra haꞌarahesiꞌi moi mau i adaro 
mana araaranunu nara aiꞌa matai wanawana maꞌua rongorongo maꞌuasi 
hadahada, narau tauꞌarodi ꞌiniꞌi gol, mana silva, mana bras, mana hau, mana 
hasiꞌei. 21 Marau aiꞌa nugasiꞌi roꞌu taraꞌi baronga taꞌaꞌi adaaꞌi ꞌonaai heingahu, 
haiꞌuaasi, wawaasuaꞌa, mana beri.

Enjel Mana Gere Buka

10  1 Mau reꞌia roꞌu i enjel na mena, ꞌa dio mai baaniai aro. ꞌA hoꞌowaꞌa 
ꞌiniai rorodo, maꞌe rauꞌaro na awa naꞌi ahoranai bwauna. Ni hauraena 

tari auru naꞌi ꞌuꞌuna ꞌa ꞌonaai sina, mana uwanaꞌi ra ꞌonaai kae ngarungarui 
ꞌeu. 2  ꞌA daa i gere buka na ꞌonaai rorokui pepa nara bwani kehasiaꞌa. Ma 
ura, na uwa odona naꞌi hunganai asi mana nata uwa naꞌi dora mamata. 3 Ma 
awara huraꞌa ꞌiniai ringe raha na rongo ꞌonaai laeon na ngurunguru. Naꞌi 
muri ꞌe biu huai hita nagu haꞌatee roꞌu.

4 ꞌAu gaarangi usuꞌi taha rau ꞌunuꞌi maꞌe haꞌatee na boi baaniai aro ꞌa 
oꞌani, “ꞌOi abu rangasiꞌi maꞌua usuꞌi maho ꞌisi.” 5 Mana enjel na ura tahanga 
naꞌi asi mana dora mamata ꞌa tarangaꞌiniai rima odona araꞌai aro. 6 Ma 
hauai duruduru na wetewete naꞌi atana God na awa tarau na haꞌapwaꞌaraai 
ahoasara mana marewana mana asi mana mwani mareho naꞌi rarodi. Ni 
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11:3 Hai tangahuru mana rua hura: Naꞌi Haꞌatee ni Grik ra ꞌunua 1,260 dangi, me 1,260 dangi ꞌa taꞌisada 
beiai 42 hura. 

enjel ꞌa oꞌani, “ꞌIa God ꞌagu bwaꞌi mamasiꞌa roꞌu. 7 Naꞌi ꞌoha na biunai enjel ꞌai 
uuhiai ahuri ana, ꞌai toꞌo i taha na ꞌia God na ꞌadomaꞌi nunuga ꞌinia mau mai. 
Naasi ꞌadoꞌado na bwani haꞌarangasiai tanaraaui sae tatauꞌaro anaꞌi, ꞌiraaui 
Rarabea, magu aiꞌa haꞌarangasia huraꞌa tanaa namoiwou ta sae.”

8  Mana haꞌatee na boi baaniai aro ꞌa oꞌani roꞌu ꞌiniau, “ꞌOi ꞌari maꞌoi rahiai 
buka nara bwani kehasia baaniai rimarimanai enjel na ura tahanga naꞌi asi 
mana dora mamata.”

9 ꞌOha nau ꞌari mau haꞌangoniai gere bukasi baaniai enjel, ꞌa oꞌani ꞌiniau, 
“ꞌOi hauai buka maꞌoi ngaa! Ni ahumu ꞌai mamasi ꞌinia, maꞌata naꞌi ngoomu 
ꞌai mamagi ꞌonaai huai modiꞌo.” 10 Mau rahiai gere buka baaniai enjel mau 
ngaa. Ni ngauhana ꞌa mamagi ꞌonaai huai modiꞌo naꞌi ngoogu ma naꞌi ahugu 
ꞌa mamasi. 11 Mana enjel ꞌa oꞌani roꞌu ꞌiniau, “ꞌOi tarohaꞌinia waiori taha nai 
toꞌo tanaraaui sae ꞌado burunga, ꞌado marau, mana ꞌado haꞌatee heheꞌeteꞌi 
hairiu, mana mwani mwaeraha heꞌeteꞌi hairiu roꞌu.”

Rua Rarabea Ana God

11  1 Mara haua tanaaui gere bahoroi hasiꞌei ꞌanai tohotoho, mara oꞌani ꞌiniau, 
“ꞌOi ꞌari maꞌoi tohongiai Ruma Maea ana God. ꞌOi tohongia roꞌu i dora 

ni hoꞌasi maꞌoi udumaꞌiniraaui sae ra haꞌarahesi. 2  ꞌOi abu tohongiai kae dora 
aꞌora naꞌi abau ꞌomaa. ꞌOi nugaa moi, ꞌinia ra bwani nugasiaꞌa tanaraaui nei ra 
aiꞌa ꞌiraraa God. ꞌIraau rai marungiai Jerusalem suria ta hai tangahuru mana rua 
hura. 3 Maꞌata wai haꞌataariai rua sae heheitarohaꞌi agua ꞌanai tarohaꞌiniai haꞌatee 
aguꞌi suriai hai tangahuru mana rua hura. † Rarui siri suriꞌi bwana ni ahutotou.

4 “Ni rua Rarabea naasi rua hasiꞌei nara ꞌunua ꞌiniai ꞌOliv mana rua raita 
ra ura naꞌi maanai mwaeraha na marungiai marewana. 5 I maeronga nai raba 
here haꞌataꞌairarua, ni ꞌeu ꞌai huraꞌa baaniꞌi ngoodaruꞌi maai haꞌamaesia. 
Naasi here nararui haa ꞌana tanei nai haꞌimaania here haꞌataꞌairarua. 6 Raru 
toꞌo mena ꞌanai haꞌabwarasiai rangi naꞌi aro maꞌai abu rangi naꞌi madoraa 
rarui heitarohaꞌi. Mararu toꞌo mena ꞌanai haꞌa-ahoꞌitaꞌiniꞌi wai ꞌiniai ꞌabu, 
mararu matai haaꞌi mwani haꞌa-mamaꞌai ꞌonaai here haꞌa-taꞌairaaui sae naꞌi 
marewana namoiwou ta ꞌoha nararui rabasia.

7 “Naꞌi ꞌoha na rua Rarabea raru heitarohaꞌi hako, ni kae mwamwaa wasi 
ꞌome taꞌaa na awa naꞌi kae waumu na aiꞌa toꞌo hahakona, ꞌai huraꞌa mai maꞌai 
heingahui beirarua maꞌai ngahu haꞌamaesirarua. 8  Mana abedaruꞌi rai dadao 
naꞌi koranai tara naꞌi ꞌomaa raha ra rabua naꞌi dadaahoro i Araha adarua. ꞌIraau 
sae ni ꞌomaasi gau gaꞌi ꞌunua do ra ꞌonaairaaui sae ni Sodom mana Ijip naꞌi ꞌoha 
bwani nara ꞌagetaꞌi araisuriꞌi roꞌu i haꞌatee adaaꞌi rarabea. 9 ꞌE oru dangi mana 
aba na sae suriꞌi ꞌado marau mana ꞌado burunga mana ꞌado haꞌatee rai wana 
suriꞌi moi abedaruꞌi rua Rarabeasi. Ra bwaꞌi watea ta sae ꞌanai toringirarua. 
10 Miraau hakoi sae naꞌi marewana rai haaꞌi kae ngaungau marai waꞌewaꞌe. Rai 
baꞌobaꞌoraau hairiu ꞌiniai mae adarua i rua Rarabea raru haꞌa-mamaꞌairaau.
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11 “Ma naꞌi moi murinai oru dangi mana aba, mia God ꞌai haaꞌi ahoꞌi 
manawa tanararua. Rarui ura araꞌa miraaui nei rai reꞌirarua rai mamaaꞌu. 
12  Mana rua Rarabea rarui rongoai ringe nai boi baaniai aro nai haꞌatee 
raha oꞌani, ‘Taꞌeha mai ꞌini.’ ꞌIraaui maerongadaruꞌi rai wana riu naꞌi ꞌoha rai 
wairarua araꞌai aro naꞌi rorodo.

13 “Naꞌi ꞌohasi ꞌe kae nunu raha nai toꞌo. ꞌAi ꞌiharaꞌiniai ano maai here 
haꞌataꞌaiai tangahurudi ruma naꞌi ꞌomaasi. ꞌE biu merui sae nai mae. ꞌIraaui 
nei rai tahi mau, rai mamaaꞌu marai haꞌaasaa God na awa naꞌi aro. 14 Naani 
ruanai maho taꞌaa nai toꞌo, ni oruna ꞌabwaꞌi orea maꞌai toꞌoꞌa roꞌu.”

Na Biunai Enjel ꞌA Uuhiai Ahuri Ana
15 Mana biunai enjel ꞌa uuhiai ahuri ana, mau rongoꞌi ringe ra rongo raha 

ra boi baaniai aro. Ra oꞌani, “Naꞌi ꞌohani mwani maho hako naꞌi marewanani 
ra awa naꞌi bahainai heimarungi ana Araha God mana nei na ꞌome sigihia 
ꞌanai haꞌatahiraau. ꞌIa God ꞌai marungiraau tarau ma bwaꞌi hakoꞌa.”

16 Miraaui rua tangahuru mana hai saemaua narau heinagu suriꞌi dorani 
mwaeraha naꞌi maana God, rau topiraꞌi ruru marau mwaoro dio naꞌi ano 
marau haꞌarahesia. 17 Rau oꞌani,

“Araha God, na mena amua ꞌa diꞌuꞌi hako i mwani maho.
Iꞌoe ꞌo bwane awa mau mai maꞌo awa mau roꞌu naꞌi ꞌohani.
Meu haꞌatee haꞌagorohiꞌo
ꞌinia ꞌo haꞌataꞌiniaꞌa i mena amua naꞌo taraawaꞌa marungiraau ꞌinia 

inoni.
 18 ꞌIraaui nei ra aiꞌa hinihiniꞌo ra taesuꞌa mumua,

maꞌata ꞌa tariꞌa roꞌu i madoraa amua ꞌanai haꞌataꞌiniai taesuꞌa amua.
Naaniꞌa i madoraa ꞌanai hiiriraaui nei ra mae
mana tahariraaui sae tatauꞌaro amuꞌi.
ꞌOi tahariraaui nei amuꞌi, ꞌiraaui Rarabea miraaui nei ra haꞌahouꞌo, 

reiꞌuaa raꞌi sae ororiu maꞌua aiꞌa.
Naaniꞌa i madoraa roꞌu ꞌanai haꞌa-aiꞌaraaui nei ra here haꞌa-taꞌairaaui 

sae naꞌi marewana.”
19 Hoita, na maraaruma anai Ruma Maea ana God naꞌi aro ꞌa wawaaꞌa 

mara matai reꞌia moi bakosi ra awa iei Haꞌatora anaꞌia God. Mau ꞌomesiai 
mararea mau rongoai maguru anai huai hita maꞌe nunu na ꞌiharaꞌiniai ano 
ma raꞌi mwani dorai ꞌaesi rago ra ahoda dio baaniai aro marawa.

Urao Mana Draegon

12  1 Maꞌe maho ꞌome haꞌabuꞌoahu na haꞌataꞌi mai naꞌi ahoasara. ꞌE urao 
na bwana ana naasi i sina, mana hura naꞌi bahainai uwana. ꞌA nugaai 

didimaa ni mwaeraha naꞌi bwauna na awa iei taꞌi tangahuru mana rua heeꞌu. 
2  ꞌA angi awaawara ꞌiniai maataꞌi anai ahuna ꞌiniai raba haꞌahuta.

3 Maꞌe taꞌi maho ꞌome haꞌabuꞌoahu na haꞌataꞌi roꞌu naꞌi ahoasara. ꞌE kae 
draegon wangawanga na toꞌoraai biu bwau mana tangahuru rangorango. 
ꞌAdo bwau ra toꞌo didimaa ni mwaeraha. 4 ꞌA ragoi heeꞌu naꞌi ahoasara na 
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12:4 Naꞌi haꞌateeni Grik ra ꞌunua do ꞌai gaasiꞌi dio taꞌi third (1ꞌ3) ꞌiniꞌi heeꞌu. 

taragoniꞌi ꞌiniai kekerena ma gaasiꞌi dio naꞌi marewana. Mana draegon ꞌa 
rihotaꞌi tanaai urao, ꞌinia ꞌa raba ngaai gare ana ꞌoha nai huta. †

5 Ma haꞌahutaai gare mwane nai marungia hakoi mwani marau naꞌi 
marewana, mana heimarungi ana ꞌai wetewete diꞌu. Ra tahungaꞌiniai garesi 
mara waia beiraꞌi tanaa God na heinagu naꞌi dora ni mwaeraha ana. 6 Mana 
urao ꞌa hora ꞌari dora mangasara naꞌi dora na ꞌia God ꞌa haꞌaagaua tanaa. Rai 
ꞌomesuria iei suria ta hai tangahuru mana rua hura.

ꞌIa Maekol ꞌA Heiꞌoi Beiai Draegon
7 ꞌE heingahui raha na toꞌo naꞌi aro. ꞌIa Maekol miraaui enjel anaꞌi rau 

heingahui beiai draegon mana enjel taꞌaꞌi anaꞌi. 8  ꞌIa Maekol mana ruruha 
ana rau haꞌahehoai draegon mana ruruha ana. Rau tarihaꞌiniraau huraꞌa 
baaniai aro 9 mara gaasiraau dio naꞌi marewana. Haꞌamomori! Ni draegon 
naasi mana enjel anaꞌi, ra gaasiraau huraꞌa baaniai aro. Naia mau i mwaa ra 
ꞌunua ꞌinia Haꞌahuni maꞌua Saetan na pwariꞌiraau hakoi sae naꞌi marewana 
mau mai naꞌi taraawaꞌa.

10 Mau rongoai ringe na haꞌatee raha, ꞌa boi baaniai aro ma oꞌani,
“Naꞌi ꞌohani ꞌia God agaau ꞌa haꞌatahigaauꞌa ma haꞌataꞌinia 

do ꞌa toꞌo mena ꞌanai heimarungi ꞌonaai mwaeraha. Mana 
Haꞌatahi na ꞌia God ꞌa ꞌome sigihia ꞌa haꞌataꞌinia haaria do ꞌa 
toꞌo mena ꞌanai marungiꞌi mwani maho hako. ꞌInia ꞌia Saetan na 
haꞌahuniraaui sae agaaꞌi naꞌi maana God ꞌado ꞌoha, ra gaasiaꞌa 
huraꞌa baaniai aro. 11 ꞌIraaui sae agaaꞌi rau haꞌahehoaꞌa Saetan 
ꞌiniai mena anai ꞌabunai Garei Siip mana mena anai Taroha Goro 
narau tarohaꞌiniꞌi. Rau mwaꞌemwaꞌe ꞌanai wateꞌi tahingadaaꞌi 
tanaa God reiꞌuaa rai mae. 12  Naasi, mou gaꞌi waꞌewaꞌe ꞌiꞌamoui 
nei mou awa naꞌi aro. Ma haꞌa-arohaiꞌamou diꞌu i nei mou awa 
naꞌi marewana mana asi, ꞌinia ra gaasiaꞌa dio a Haꞌahuni naꞌi 
marewana. ꞌIia ꞌa taesuꞌa diꞌu ꞌinia ꞌa ꞌiraraa do madoraa ana ꞌa 
pwapwakuꞌa.”

13 Naꞌi ꞌoha na draegon ꞌa aidangisia do ra gaasiaꞌa dio naꞌi marewana, ꞌa 
tarihaꞌiniaꞌai urao na buraꞌi haꞌahutaai gare mwane. 14 Mana urao, ꞌia God ꞌa 
haua tanaai rua gahogaho ꞌonaai gahogahoi kae hada ꞌanai roho haꞌatau ꞌiniꞌi 
ꞌari dora nara haꞌaagaua tanaa naꞌi dora mangasara. Naꞌi ꞌisi narai ꞌomesuria 
iei marai taatahi bwarasia baaniai draegon suria ta oru harisi mana aba.

15 Mana draegon ꞌa ngisutaꞌinia huraꞌa i wai na ꞌonaai kae wai raha naꞌi 
ngoona do ꞌai taresiai uraosi. 16 Mana ano ꞌa ꞌaꞌauhiai uraosi, ꞌa ꞌonaa do 
ꞌa haꞌa-mwangangaai ngoona ma gonohiai wai na huraꞌa baania ngoonai 
draegon. 17 Mana draegon ꞌa taesuꞌa diꞌu ꞌanai uraosi ma hauai heingahui 
raha beiꞌi gare anaꞌi. Neiraausi nei ra araisuriꞌi taha na ꞌunuꞌia God mana 
haꞌausuringaꞌi anaꞌia Jisas.

18  Mana draegon ꞌa huraꞌa na ura naꞌi one.
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Rua Kae Mwamwaa Wasi ꞌOme Taꞌaa

13  1 Mau reꞌiai kae mwamwaa wasi ꞌome taꞌaa na huraꞌa mai baaniai asi. 
ꞌA toꞌoraai tangahuru rangorango mana biu bwau. ꞌAdo rangorango 

ra toꞌo didimaa ni mwaeraha. Mana ꞌado bwau ra awa iei ata ra haꞌatee 
haꞌataꞌaia God. 2  Ni mwamwaasi ꞌa abe ꞌonaai leopad ma uwa ꞌonaai bea ma 
ngoo ꞌonaai laeon. Mana draegon ꞌa haua tanaai mwamwaasi wetewete ana 
mana mena ana ꞌanai heimarungi.

3 ꞌE taꞌi ꞌiniꞌi biu bwausi ꞌa ꞌome ꞌonaa do ꞌa kae maara gaꞌu na ꞌome ꞌonaa 
doꞌa gaꞌi mae ꞌinia, maꞌata ꞌa goroꞌa ahoꞌi. ꞌIraau hako i sae naꞌi marewana ra 
heimwaotaꞌi ꞌinia marau araisuriai mwamwaasi. 4 Rau haꞌarahesiai draegon 
na hauai mena tanaa marau haꞌarahesia roꞌu i mwamwaasi, rau oꞌani, 
“ꞌAbwaꞌi ta sae nai taꞌisada ꞌonaai mwamwaasi! Ma bwaꞌi sae nai arari ꞌanai 
heingahui beia.”

5 Mia God ꞌa haꞌawateai mwamwaasi ꞌanai haꞌa-taꞌetaꞌea haaria ma ꞌanai 
haꞌatee haꞌataꞌaia God. Maꞌata ꞌe hai tangahuru mana rua hura moi ra watea 
tanaa do ꞌai heimarungi suria. 6 Ni mwamwaasi ꞌa haꞌatee haꞌataꞌaia God 
ma haꞌatee haꞌataꞌaiai atana God mana dora monomono ana miraaui nei rau 
awa beia naꞌi aro. 7 Ra haꞌawatea do ꞌai heingahui beiraaui sae anaꞌia God 
maai haꞌahehoraau. Mara haua roꞌu tanaa i mena ꞌanai marungiraau ꞌado 
burunga, ꞌado marau, mana ꞌado haꞌatee. 8  ꞌIraau hakoi sae naꞌi marewana 
rai haꞌarahesiai mwamwaasi. ꞌIraau moi nei ra awa i atadi naꞌi buka ni tahi 
taraawaꞌa naꞌi ꞌoha ꞌia God ꞌa aiꞌa haꞌapwaꞌaraa mau i marewana naraugu 
bwaꞌi haꞌarahesia. I bukasi ꞌiaanai Garei Siip nara ngahu haꞌamaesia.

9 ꞌOnaa ꞌo toꞌo karinga maꞌoi bahurongo maꞌoi aidangi tarihana! 10 ꞌOnaa 
ꞌia God nai raba dauꞌo ꞌanai gaasiꞌo naꞌi rumanihoꞌo, maꞌoi ꞌari rumanihoꞌo. 
Ma ꞌonaa ꞌia God nai raba ngahuiꞌo ꞌiniai naihi na mwamwakaru hairiu, 
maꞌoi mae ꞌiniai naihi na mwamwakaru hairiu. Naasi ꞌa haꞌataꞌinia do 
ꞌiꞌamou sae anaꞌia God moi ura baabau mamoi hinihinia wetewete a God.

Ruanai Kae Mwamwaa Wasi ꞌOme Taꞌaa  
 Na Huraꞌa Mai Baaniai Ano

11 Mau reꞌiai taꞌi kae mwamwaa roꞌu na huraꞌa mai baaniai ano. ꞌA toꞌoraai 
rua rangorango ꞌonaai Garei Siip ma ringe ꞌonaai draegon. 12  Ni ꞌetanai kae 
mwamwaa ꞌa hauai mena tanaai ruanai mwamwaa maai tauꞌaro tanaa. Mana 
ruanai mwamwaa ꞌa haꞌa-ꞌusuꞌusuraaui inoni ꞌanai haꞌarahesiai mwamwaa 
na maara gaꞌusi ma goro ahoꞌi. 13 ꞌA haaꞌi kae haꞌabuꞌoahu raha maꞌe taꞌi 
ꞌoha ꞌa haꞌadiohiai ꞌeu baaniai aro marawa naꞌi maadaaꞌi sae rago. 14 Ni 
ruanai mwamwaa ꞌa haꞌabweuraauꞌa i sae naꞌi marewana ꞌiniai haaꞌi anaꞌi 
haꞌabuꞌoahu ꞌiniai mena anai mwamwaa tahamora. ꞌA haꞌa-tauꞌaroraaui sae 
ꞌanai aranununai mwamwaa na maara gaꞌusi ꞌiniai naihi na mwamwakaru 
hairiu ma aiꞌa mae. 15 Mia God ꞌa haꞌawatea doꞌai hauai manawa tanaai 
araaranunusi mai matai ha-haꞌatee. ꞌIraau hakoi nei rai kakawataꞌi 
haꞌarahesia, rai haꞌamaesira. 16 Ni ruanai mwamwaa ꞌa haꞌa-ꞌusuꞌusura i 
mwani sae hako ꞌanai nuga haꞌara naꞌi rima ododa maꞌua naꞌi hauraeda. 
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Reiꞌuaa iꞌoe ꞌe sae ororiu maꞌua aiꞌa, reiꞌuaa ꞌo totoꞌora maꞌua aiꞌa, reiꞌuaa iꞌoe 
ꞌe slev maꞌua aiꞌa, 17 ꞌoi toꞌo haꞌara maꞌataꞌa. ꞌIatei na bwaꞌi, ꞌa bwaꞌi matai 
hori maꞌua raongaꞌinia ta maho. Ni haꞌara ꞌa ura ꞌiniai atanai mwamwaa 
tahamora mana naba anai atana. 18  ꞌOnaa ꞌo madoma maꞌoi ꞌiraraai ꞌadoꞌado 
anai naba anai mwamwaa. ꞌA ura ꞌiniai ata i sae, mana nabasi naasi 666.

I Garei Siip Mana 144,000 Rongoiusuri Ana

14  1 ꞌAugu ꞌome roꞌu mana Garei Siip ꞌa ura naꞌi hungahungai Saeon 
beiraaui taꞌi ꞌarangi hai tangahuru mana hai merui sae ra usuꞌi atanai 

Garei Siip mana atana Amana naꞌi hauraeda. 2  Mau rongoai maho na rongo 
raha naꞌi aro. ꞌA rongo raha ꞌonaai wai na ahe maꞌua guruguru ꞌanai hita, ma 
rongo roꞌu ꞌonaa ꞌoha nara takiriꞌi mwani gitaa. 3 Maꞌe gana haoru ra ganaria 
naꞌi maanai dora ni mwaeraha ana God ma naꞌi maadaaui hai kae maho 
tahitahi miraaui saemaua. Aiꞌa ta saeꞌa roꞌu nai ꞌiraraai ganasi, ꞌiraau moi 
taꞌi ꞌarangi hai tangahuru mana hai merui sae na ꞌia God na rahiraau huraꞌa 
baaniai marewana. 4-5 ꞌIraaui sae ꞌisi ra aiꞌa ꞌari beia ta urao marau suriai 
Garei Siip naꞌi hei nai wairaau ꞌariei. Rau aiꞌa pwapwaariꞌi marau odo-odo 
naꞌi maana God. Ra rahiraau huraꞌa baaniai marewana ꞌanai wateraau ꞌonaai 
bane na ororiu diꞌu tanaa God mana Garei Siip.

Hadahada Adaaui Oru Enjel
6 Mau reꞌia roꞌu i enjel na roho aharau ꞌari aro marawa. ꞌA waai Taroha 

Goro na bwaꞌi hakoꞌa roꞌu ta ꞌoha tanaraaui sae suriꞌi ꞌado burunga, sae ꞌado 
ha-haꞌatee mana sae suriꞌi ꞌado marau naꞌi marewana. 7 Ni enjel ꞌa oꞌani, 
“Moi haꞌahoua God mamoi haꞌa-aneanea. ꞌIniai madoraa ana naaniꞌa ꞌanai 
hiiriraaui sae. Moi haꞌarahesia moꞌo na haꞌapwaꞌaraai ahoasara mana anoi 
bahai mana asi mana mwani wai.”

8  Mana ruanai enjel ꞌa boi haisuri ma oꞌani, “Ni kae ꞌomaa raha i Babilon ꞌa 
kokohuꞌa. ꞌA ꞌonaai gere urao na haꞌagono waeniai saemwane ꞌanai haꞌakarea 
maai wawaasuaꞌa beia. ꞌInia naasi ꞌomaa na haꞌa-karekareraaui sae ni 
marewana ꞌanai haꞌarahesiꞌi araaranunu.”

9 Mana orunai enjel ꞌa boi haisuri roꞌu ma oꞌani, “ꞌIatei sae nai haꞌarahesiai 
kae mwamwaa wasi maꞌuasi haꞌarahesiai araaranunu ra aranununa ꞌiniai 
mwamwaasi, ma ꞌiatei sae nai toꞌoraai haꞌara ana naꞌi rimana maꞌua 
hauraena, 10 ꞌia God ꞌai taesuꞌa ꞌana maai haꞌa-mamaꞌaia. Ni haꞌa-mamaꞌai ꞌai 
haua tanaa ꞌai raha diꞌu mia God ꞌa bwaꞌi ahu taꞌahia ꞌinia. Naꞌi maadi enjel 
maea mana Garei Siip ꞌia God ꞌai haꞌa-mamaꞌaia ꞌiniai ꞌeu na raorao diꞌu na 
noro ꞌiniai hau madoro. 11 ꞌIatei nai haꞌarahesiai mwamwaa wasi maꞌuasi 
haꞌarahesiai araaranunu ra aranununa ꞌiniai mwamwaa wasi naasi, ma ꞌiatei 
nai rabasiai haꞌara anai atana, rai haꞌa-mamaꞌaia ꞌado rodo mana dangi. 
Na asuhanai ꞌeu na haꞌa-rongomaataꞌia ꞌa bwaꞌi papaku mia moꞌosi ꞌa bwaꞌi 
arunga maarihu.” 12  Naasi, ꞌiꞌamou sae anaꞌia God moi ura baabau mamoi 
araisuriꞌi taha na ꞌunuꞌia God mamoi hinihinia wetewete a Jisas.
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13 Mau rongoa roꞌu i haꞌatee na boi baaniai aro na oꞌani, “ꞌOi usuꞌi dioi 
maho wai ꞌunuꞌi. Naꞌi ꞌohani ma ꞌariꞌa ꞌia Araha God ꞌai haꞌagorohiraaui nei 
ra mae haꞌi hinihini.” Mana Hiꞌona Maea ꞌa heiarami oꞌani, “Haꞌamomori, 
ꞌiraau rai mamaro baaniꞌi tagora raha adaaꞌi marai tahariraau ꞌiniꞌi tauꞌaro 
goro adaaꞌi.”

Haꞌamamaꞌai Ana God  
 ꞌA Dioi Hungadaaui Sae Naꞌi Marewana

14 ꞌAu ꞌome roꞌu mau reꞌiai rorodo mamaahui, maꞌe sae na ꞌome ꞌonaai 
Garei Inoni na heinagu naꞌi hungana. ꞌA awa i didimaa ni mwaeraha ra 
tauꞌarona ꞌiniai gol naꞌi bwauna, ma daai naihi mwamwakaru. 15 Maꞌe enjel 
na huraꞌa mai baaniai Ruma Maea naꞌi aro, ꞌa totoro oꞌani, “ꞌOi taraawaꞌa 
tauꞌaroꞌa ꞌiniai naihi amua, ꞌinia madoraa ꞌanai husiꞌi hua baaniꞌi hasiꞌei 
naaniꞌa. Mwani hua naꞌi marewana ra mauaꞌa.” 16 Mia moꞌo na heinagu naꞌi 
hunganai rorodo ꞌa taraawaꞌa tauꞌaro ꞌiniai naihi ana, ma haꞌigoniꞌi hako i 
hua naꞌi marewana.

17 Maꞌe taꞌi enjel na daai naihi mwamwakaru ꞌa huraꞌa mai roꞌu baaniai 
Ruma Maea naꞌi aro. 18  Mana nata enjel na ꞌomesuriai ꞌeu naꞌi dora ni hoꞌasi 
ꞌa huraꞌa mai ma oꞌani ꞌiniai enjel na toꞌoraai naihisi, “Na mwani grep naꞌi 
marewana ra madaꞌa. ꞌOi husiꞌi ꞌiniai naihi amua.” 19 Ma tabariꞌi bubungudi 
mwane grep naꞌi marewana ma gaasiꞌi dio naꞌi giru do raigu buuhara 
hungadi, naasi haꞌara ꞌiniai taesuꞌa ana God. 20 Ni giru ꞌa awa huraꞌai 
murinai ꞌomaa. Naꞌi ꞌoha ra buu roosiꞌi huadi grep ꞌanai haꞌahuraꞌahiꞌi waidi, 
ni ꞌabu ꞌa ahe huraꞌa ma ahoꞌitaꞌi kae wai raha. Ni tewa na haa ꞌa ꞌonaai oru 
ꞌarangi kilomita, mana dodo na haa ꞌa ꞌonaai taꞌi tahanga.

Haꞌamamaꞌai Hahako

15  1 Naꞌi muri mau reꞌia roꞌu i kae maho naꞌi aro na ꞌome haꞌabuꞌoahu. 
ꞌE biu enjel narau waa mai biu haꞌa-mamaꞌai hahako. Naꞌi muri mia 

God ꞌagu bwaꞌi taesuꞌaꞌa roꞌu. 2  Mau reꞌiai maho na ꞌome ꞌonaaiai asi na 
maremare ꞌonaai gilaasi nara doraria beiai ꞌeu. Miraaui nei narau haꞌahehoai 
mwamwaa wasi mana araaranunu ra aranununa ꞌiniai mwamwaasi mana 
naba anai atana, rau ura naꞌi hunganai asi naasi. Mia God ꞌa haaꞌi gitaa 
tanaraau 3 marau ganariai gana na ꞌia Moses, sae tatauꞌaro ana, mana Garei 
Siip nararu ganaa. Rau gana oꞌani,

“Araha God, ꞌo mena diꞌuꞌi mwane mareho hako
mana mareho naꞌo haaꞌi ra hauasa mara haꞌabuꞌoahu.
ꞌO marungiꞌi hakoi mwane marau,
mana mwane mareho naꞌo haaꞌi ra odo-odo mara goro tatarasi.

 4 Araha, mwane sae hako ra gaꞌi haꞌahoua maꞌua haꞌaasaai atamu.
ꞌInia iꞌoe ꞌeteꞌo naꞌo maea.
Miraau hakoi sae suriꞌi mwane marau rai haꞌa-aneaneꞌo,
ꞌinia rau ꞌomesiꞌi mwane mareho odo-odo naꞌo haaꞌi.”
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5 Naꞌi muri mau reꞌia i Ruma Maea naꞌi aro nara tahangiai ahii na maea 
diꞌu naꞌi rarona. 6 Mana biu enjel ꞌanai waaꞌi haꞌa-mamaꞌai tanaraaui noni 
ra huraꞌa mai baaniai Ruma Maea. Ra siri suriꞌi toꞌoni tewa mamaahui, ra 
nugaꞌi rorowaꞌa gol ruahoro auru suriꞌi waiburudaaꞌi. 7 ꞌE taꞌi ꞌiniraaui hai 
maho tahitahi ꞌani ꞌa haꞌa ꞌadoraaui biu enjel ꞌiniꞌi raboꞌo nara tauꞌarodi ꞌiniai 
gol. Ni raboꞌo ꞌisi ra honu ꞌiniai taesuꞌa ana God, God na awa tarau. 8  Mana 
raronai Ruma Maea ꞌa honu ꞌiniai asuasunai mena ana God, ꞌinia ꞌia God na 
awa naꞌi dorasi. ꞌA bwaꞌi sae nai matai siri naꞌiei tari ꞌoha ꞌiraaui biu enjel rai 
ringisiꞌi hakoi haꞌa-mamaꞌai hahako.

Biu Haꞌamamaꞌai Hahako Ana God

16  1 Mau rongoai ringe na haꞌatee na rongo raha na boi baaniai Ruma 
Maea. ꞌA oꞌani ꞌiniraaui biu enjel, “Moi huraꞌa mamoi ringisiꞌi biu 

raboꞌo ra honu ꞌiniai taesuꞌa ana God naꞌi marewana.”
2  Mana enjel tahamora ꞌa huraꞌa ma ringisiai raboꞌo ana naꞌi marewana. 

Aiꞌa orea mana keo ꞌome haꞌamwagimwagi mara maataꞌi ra huraꞌa suriꞌi 
abedaaꞌi sae ra toꞌoraai haꞌara anai mwamwaa wasi mana nei ra haꞌarahesiai 
araaranunu ra aranununa ꞌiniai mwamwaasi.

3 Mana ruanai enjel ꞌa ringisiai raboꞌo ana naꞌi asi. Naꞌi mau ꞌohasi mana 
asi ꞌa ahoꞌitaꞌi ꞌabu ꞌonaai ꞌabunai sae na mae. Na mwane maho tahitahi naꞌi 
asi ra mae hako.

4 Mana orunai enjel ꞌa ringisiai raboꞌo ana suriꞌi mwani wai mana hurahura 
mara ahoꞌitaꞌi ꞌabu roꞌu. 5 Mau rongoai enjel na toꞌo mena ꞌiniꞌi wai, ꞌa oꞌani,

“God, iꞌoe ꞌo maea diꞌu,
ꞌo bwane awa mau mai ma naꞌi roꞌu mau ꞌohani.
Ni haꞌa-mamaꞌai naꞌo haua tanaraau ꞌa odo-odo,

 6 ꞌinia ra haꞌa-ahesiꞌi ꞌabudi sae amuꞌi miraau roꞌu i Rarabea.
Naꞌi ꞌohani ꞌo haꞌa-gonohiraauꞌa ahoꞌi ꞌiniai ꞌabu,
ꞌinia ꞌa arari doꞌoi haua oꞌasi tanaraau.”

7 Mau rongoai haꞌatee na boi baaniai dora ni hoꞌasi, ꞌa oꞌani,
“Haꞌamomori, Araha God, iꞌoe ꞌo mena diꞌu
mana haꞌa-mamaꞌai naꞌo haaꞌi ra odo-odo mara goro tatarasi.”

8  Mana hainai enjel ꞌa ringisiai raboꞌo ana naꞌi sina, mana sina ꞌa haꞌa-
nororaaui sae ꞌiniai raoraohana na ꞌonaai ꞌeu. 9 ꞌIraau hakoi sae ra noro 
ꞌiniai raorao marau haꞌatee haꞌataꞌaia God ꞌinia ꞌiia na hauai haꞌa-mamaꞌaisi. 
Reiꞌuaa na oꞌasi ma aiꞌa ta sae nai orisi ꞌadomaꞌi maai rihotaꞌi tanaa God 
maꞌai haꞌa-aneanea.

10 Mana rimanai enjel ꞌa ringisiai raboꞌo ana naꞌi hunganai dora ni 
mwaeraha anai mwamwaa wasi. Naꞌi mau ꞌohasi mana dora na marungiꞌi 
mwamwaa wasi, ra kuhi totobonoꞌa mana sae ra taraawaꞌa ꞌara ngingita 
ꞌiniai rongomaataꞌi ada. 11 Rau haꞌatee haꞌataꞌaia God na awai aro ꞌiniai 
rongomaataꞌi ada ꞌiniꞌi keodaaꞌi. Maꞌata rau aiꞌa agohetaꞌi haaꞌi here taꞌaꞌi.

12  Mana ononai enjel ꞌa ringisiai raboꞌo ana naꞌi wai rahai Iufreitis mana 
wai raha naasi ꞌa mamata ꞌanai haꞌaagauai tara tanarai mwaeraha mana 
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sae heheiꞌoi adaaꞌi narai boi baaniai dora na araꞌa iei sina. 13 Maꞌe adaro na 
ꞌome ꞌonaai warau na huraꞌa naꞌi ngoonai draegon. Maꞌe nei na huraꞌa naꞌi 
ngoonai kae mwamwaa wasi ma ꞌe nei roꞌu na huraꞌa naꞌi ngoonai rarabea 
pwapwaariꞌi. 14 Ni adaro ꞌisi ra toꞌo mena ꞌanai haaꞌi haꞌabuꞌoahu. Ra huraꞌa 
suriai marewana ꞌanai taragoniꞌi mwani mwaeraha hako ꞌanai heiꞌoi beia 
God huunai mena naꞌi dangi nai hihiiri naꞌiei. 15-16 ꞌIraaui mwani mwaeraha 
rau goni naꞌi dora ꞌiraaui Jiu rau ꞌunua ꞌiniai Amagedon.

Naasi moi ꞌadoꞌadoai maho na ꞌunua Kraest na oꞌani, “Moi haꞌaagau, ꞌinia 
ꞌinau wai boi naꞌi madoraa namou bwaꞌi ꞌiraraa ꞌonaai sae beriberi. Wai 
haꞌagorohiraaui nei narau awa haꞌaagau tarau. Rau bwaꞌi ninima ꞌonaai 
sae heheiꞌoi na rahiai bwana ana ꞌanai mauru magu ꞌasuꞌa ꞌiniai heiꞌoi ma 
ninimaꞌa ꞌiniai hahano haꞌi waꞌaroko ana.”

17 Naꞌi ꞌoha na biunai enjel ꞌa ringisiai raboꞌo ana naꞌi ꞌari ahoasara, ꞌe 
ringe na haꞌatee na rongo raha na boi baaniai dora anai mwaeraha naꞌi 
Ruma Maea. ꞌA oꞌani, “Agauꞌa!” 18  Ma mararea ma guruguru mara pusu i kae 
huai hita, ma toꞌo i kae nunu raha. Aiꞌa ta nunu oꞌasi nai toꞌo gaꞌu ta ꞌoha! 
19 Na ano ꞌa kakahita mana ꞌomaa rahai Babilon ꞌa heihoa ꞌiniai oru dora. 
Ma taraꞌi ꞌomaa raha suriꞌi nata marau ra kokohu. ꞌIa God ꞌa haꞌagonohiai 
Babilon ꞌiniai panikeni waen na honu ꞌiniai taesuꞌa ana. 20 Na mwane gere 
marau mana hungahunga ra aiꞌaꞌi. 21 Mana buruburui ꞌaesi na hihiꞌa adaaꞌi 
ꞌe rima tangahurui kilo ra ahoda huniraaui sae baaniai aro marawa. Miraaui 
sae rau haꞌatee haꞌataꞌaia God ꞌiniai haꞌa-mamaꞌairaau ana, ꞌiniai ꞌaesi ꞌa 
haꞌataꞌairaau diꞌu.

Urao Rebirebi  
 Mana Mwamwaa Wasi Wangawanga

17  1 ꞌE taꞌi ꞌiniraaui biu enjel na daaꞌi biu raboꞌo ꞌisi ꞌa boi beiau ma oꞌani, 
“ꞌOi boi mawai haꞌataꞌinia tanaꞌo i ꞌomaa raha na awa naꞌi bobodi 

mwani wai. ꞌIa God ꞌai haꞌa-mamaꞌaiai ꞌomaasi, ꞌinia ꞌa here ꞌonaai urao 
rebirebi. 2  Babilon ꞌa ꞌonaai gere urao na haꞌagono waeniai saemwane ꞌanai 
haꞌakarea maai wawaasuaꞌa beia. ꞌInia naasi ꞌomaa na haꞌa-karekareraaui 
sae naꞌi marewana ꞌanai haꞌarahesiꞌi araaranunu. Mana ꞌado mwaeraha naꞌi 
marewana ra bwani taritariꞌa beia.”

3 ꞌIniai heiꞌaꞌauhi anai Hiꞌona Maea, i enjel ꞌa waiau ꞌari dora mangasara 
mau reꞌiai urao na heinagu naꞌi hunganai kae mwamwaa wasi wangawanga. 
Ni abenai mwamwaa wasi naasi ꞌa honuraꞌi ata nara haꞌatee haꞌataꞌaia God 
ma toꞌoraai biu bwau mana tangahuru rangorango. 4 Ni bwana anai uraosi ꞌa 
boraboraꞌa ma wangawanga mana uraosi ra haꞌaraunia ꞌiniai gol mana pal 
mana hau ꞌome goro. ꞌA daai panikeni gol na honu ꞌiniai maho haꞌamwagimwagi 
nara ꞌome taꞌaꞌi na haaꞌi. 5 Ra usuai ata naꞌi hauraena na ꞌadoꞌado ꞌana ꞌa awa 
bainihu na oꞌani, “ꞌInau kae ꞌomaa rahai Babilon naasi inadaau hakoi mwani 
rebirebi mana mwani maho taꞌaꞌi naꞌi marewana.” 6 Mana uraosi ꞌa ꞌome ꞌonaa 
do ꞌa ruꞌuhia ꞌiniai gonohiꞌi anai ꞌabudaaꞌi sae anaꞌia God na haꞌamaesiꞌi ꞌiniai 
hinihinia adaaua Jisas. Naꞌi ꞌoha nau reꞌiai uraosi, ꞌau heimwaotaꞌi diꞌu.
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7 Mana enjel ꞌa oꞌani ꞌiniau, “Ni ꞌuaana naꞌo heimwaotaꞌi ꞌinia? Wai 
mamaani ruhasia tanaꞌo i ꞌadoꞌado ꞌanai urao mana kae mwamwaa wasi na 
heinagu naꞌi hungana na toꞌoraai biu bwau mana tangahuru rangorango. 8  Ni 
mwamwaa wasi naꞌo reꞌia ani naasi mwamwaa na tahi gaꞌu ma naꞌi ꞌohani 
ꞌagu mae. Ma bwaꞌi orea maai huraꞌa maiꞌa ahoꞌi roꞌu naꞌi kae waumu na 
aiꞌa toꞌo hahakona. Me maꞌata ꞌai huraꞌa mai moi neina ꞌia God ꞌai haꞌa-aiꞌaa 
daaraꞌiꞌa. ꞌIraau hakoi nei naꞌi marewana nara aiꞌa awai atadaaꞌi naꞌi buka 
ni tahi taraawaꞌa naꞌi ꞌoha ꞌia God ꞌa aiꞌa haꞌapwaꞌaraa mau i marewana, rai 
heimwaotaꞌi ꞌoha rai reꞌiai mwamwaasi. ꞌInia ꞌa tahi gaꞌu ma mae magu tahi 
ahoꞌi roꞌu.”

9 “ꞌE sae madoma nai waiꞌadoꞌado goro ꞌa gaꞌi matai aidangisia moi 
ꞌadoꞌado ꞌadaꞌi maho ꞌisi. Na biu bwau ꞌa ura ꞌiniai biu hungahunga na uraosi 
ꞌa heinagu suriꞌi. Ma ura roꞌu ꞌiniai biu mwaeraha. 10 ꞌE rima nei ꞌiniraaui 
mwaeraha ꞌisi na maeꞌa. Ma ꞌe taꞌi na heimarungi naꞌi ꞌohani, mana nata 
nei naigu boi mau roꞌu. Naꞌi ꞌoha nai boi ꞌai heimarungi moi suria ta gere 
madoraa. 11 Mana kae mwamwaa wasi na tahi gaꞌu ma mae, naasi ꞌe taꞌi 
ꞌiniraaui biu mwaeraha maigu ahoꞌi roꞌu mau mai ꞌonaai warunai mwaeraha. 
Maꞌata, ahoꞌi mai nai haua, ꞌai ahoꞌi mai neina ꞌia God ꞌai haꞌa-aiꞌaa daaraꞌiꞌa. 
12  Na tangahuru rangorango naꞌo reꞌia ani naasi nata tangahuru mwaeraha 
narau aiꞌa heimarungi mau. Maꞌata rai taꞌi heimarungi mwamwaa wasi suria 
ta gere madoraa moi. 13 Ni ꞌadoꞌadodaaꞌi taꞌi tangahuru mwaeraha ꞌisi ra 
taꞌisada, rau haua tanaai mwamwaa wasi i mena mana wetewete adaau ꞌanai 
heimarungi. 14 Rai heiꞌoi beiai Garei Siip. Maꞌata ni Garei Siip miraaui nei na 
ꞌome sigihiraau marau tauꞌaro mangudi tanaa, rai haꞌahehoraaui mwaeraha 
ꞌisi. ꞌInia ꞌiia naasi huunai Araha mana huunai Mwaeraha.”

15 Mana enjel ꞌa oꞌani roꞌu ꞌiniau, “Ni wai naꞌo reꞌiꞌi na urao rebirebi na 
heinagu bobodi, naasi ruruhai sae baaniꞌi mwani marau heꞌeteꞌi mana sae 
ꞌado ha-haꞌatee heꞌeteꞌi. 16 Ni tangahurui rangorango mana mwamwaa wasi 
wangawanga rai taraawaꞌa ꞌitaai urao rebirebi. Rai rahiꞌi bori anaꞌi baania 
marai nugasia maai awa haꞌi ore-ore. Rai ngauai uraosi, mana aba narai 
ngau tahia rai gaasia araꞌai ꞌeu. 17 ꞌIa God ꞌai haꞌa ꞌadomaꞌi aratararaaui 
tangahurui mwaeraha dorai hauai mena adaau tanaai mwamwaa wasi naasi. 
Rai haua oꞌasi tari madoraa nai toꞌo i maho na ꞌunua God. 18  Ni urao naꞌo 
reꞌia ani, naasi kae ꞌomaa raha na marungiꞌi hakoi mwani mwaeraha naꞌi 
marewana.”

ꞌOmaai Babilon ꞌA Kokohu

18  1 Naꞌi muri mau reꞌia roꞌu i enjel na mena na dio mai baaniai aro. Ni 
marewana ꞌa marewa hako ꞌiniai rarahana. 2  ꞌA totoro raha oꞌani, 

“Kae ꞌomaa rahai Babilon na baabau ani, ꞌa kokohuꞌa. ꞌA aiꞌa uraꞌa. ꞌA haꞌi 
ꞌomaa taꞌaaꞌa, ꞌiraau moi adaro naraugu awa iei ꞌohani. ꞌA ahoꞌitaꞌi nuꞌi 
adaaui manu taꞌaꞌi mana mwamwaa taꞌaꞌi. 3 Babilon ꞌa ꞌonaai gere urao na 
haꞌagono waeniai saemwane ꞌanai haꞌakarea maai wawaasuaꞌa beia. ꞌInia 
naasi ꞌomaa na haꞌa-karekareraaui sae naꞌi marewana ꞌanai haꞌarahesiꞌi 
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araaranunu. ꞌIraaui mwani mwaeraha naꞌi marewana rau bwani taritariꞌa 
hako beia. Miraaui sae raoraongaꞌi bori naꞌi marewana rau totoꞌora, ꞌinia 
ꞌiraau saeni Babilon rau hairaurau diꞌu.”

4 Mau rongoa roꞌu i haꞌatee na boi baaniai aro na oꞌani, “ꞌIꞌamou sae 
aguꞌi moi huraꞌa baaniai Babilon. ꞌA gasi toꞌiꞌamou i ora-oraꞌa anaꞌi maigu 
toꞌiꞌamou roꞌu i kae haꞌa-mamaꞌai raha nai toꞌia. 5 ꞌInia ora-oraꞌa anaꞌi ra 
wadu tahaꞌa araꞌai aro mia God ꞌa bwaꞌi kakuꞌaꞌi moi ora-oraꞌa ꞌisi. 6 Rai haꞌa-
mamaꞌaiai Babilon suriai here na haua tanaꞌamou, maꞌata na haꞌa-mamaꞌai 
narai haua tanaa rai haꞌadiꞌua tanaa. Maho taꞌaa na haa tanaꞌamou, rai aꞌoia 
araꞌa i wetewetehana maraigu haua ahoꞌi tanaa ꞌanai haꞌa-rongomaataꞌia. 
7 Naꞌi naꞌo ꞌa haꞌa-taꞌetaꞌea haaria ma waꞌewaꞌe ꞌiniꞌi mwane mareho goro 
na toꞌoraꞌi. ꞌA oꞌani, ‘ꞌInaunisi ꞌau heimarungi ꞌonaai mwaeraha. Mau bwaꞌi 
ꞌonaai nao nawai ahutotou mawai angi.’ Naasi ꞌohani rai haꞌataꞌisadaai 
rongomaataꞌi mana ahutotou beiai siha arunga goro na toꞌoraa naꞌi naꞌo. 
8  ꞌIniai ꞌunua ana oꞌasi, na mwane haꞌa-mamaꞌai rai toꞌia Babilon naꞌi rarona 
moi taꞌi dangi. ꞌIraaui saeni Babilon rai maesiraaui hioro, rai angi uru-uru 
ma ꞌai rago i nei narai mae. Mana ꞌeu ꞌai suungiai ꞌomaasi, ꞌinia Araha God 
na mena nai hiiria.”

9 ꞌIraau mwani mwaeraha naꞌi marewana narau taritariꞌa beia marau 
hasuraꞌiniꞌi beiai maho goro na toꞌoraꞌi, rai ahutotou marai angi uru-uru naꞌi 
ꞌoha rai reꞌiai asuhanai ꞌeu ꞌoha nai noro. 10 Rai mamaaꞌusiai haꞌa-mamaꞌai 
na auru naꞌi hungana. Rai ura haꞌatau marai oꞌani, “Haꞌarohaiai kae ꞌomaa 
baabau ani, haꞌarohaiai Babilon! ꞌAgu ꞌasuꞌa moi mana haꞌa-mamaꞌai ana ꞌa 
toꞌiaꞌa.”

11 ꞌIraau hakoi sae raoraongaꞌi bori naꞌi marewana rai ahutotou marai 
angi ꞌinia ꞌa bwaꞌi sae naigu horiꞌi maho rai raongaꞌiniꞌi. 12  ꞌA bwaꞌi sae nai 
horiꞌi gol mana silva mana hau ꞌome goro mana pal mana bwana hori bwara 
ꞌonaai silika mana bwana ꞌome goro mamaahui mana boraboraꞌa mana 
wangawanga. Ra toꞌoraꞌi roꞌu i hasiꞌei sisiꞌini goro mana maho ꞌome goro ra 
tauꞌarodi ꞌiniꞌi rihoi elopant mana maho ra tauꞌarodi ꞌiniꞌi hasiꞌei hori bwara, 
mana maho ra tauꞌarodi ꞌiniai ꞌaean mana bras mana hau ꞌome goro. 13 Rau 
toꞌoraꞌi roꞌu taraꞌi bori heꞌeteꞌi, maho ꞌonaai waen mana rumu mana insens, 
nei heꞌeteꞌi hairiu, mana maho ra haꞌangaugoroi mahoingau mana flaoa 
mana wiit mana kau mana siip mana hoosi mana bwea ra ogeꞌi hoosi. Rau 
toꞌoraꞌi roꞌui slev ꞌanai raongaꞌiniꞌi.

14 ꞌIraau sae raoraongaꞌi bori rai oꞌani, “Haꞌarohaiꞌo Babilon. Mwani maho 
goro naꞌo raba toꞌoraꞌi diꞌu ani ra aiꞌaꞌiꞌa! Mana mwani maho nara haꞌataꞌiniai 
totoꞌora amua ra hakoꞌa ma ꞌogu bwaꞌi reꞌiꞌi roꞌu ta ꞌoha.”

15 ꞌIraau sae raoraongaꞌi bori narau totoꞌora ꞌiniai raoraongaꞌi adaau tanaai 
ꞌomaasi, rai mamaaꞌu ꞌoha rai reꞌiai haꞌa-mamaꞌai na toꞌia. Rai ura haꞌatau, 
rai ahutotou marai angi. 16 Rai oꞌani, “Haꞌarohaiai kae ꞌomaai Babilon! ꞌA 
hoꞌosiꞌi bwana ꞌome goro ra mamaahui mana wangawanga mana boraboraꞌa, 
ma ꞌome goro ꞌiniꞌi maho ra tauꞌarodi ꞌiniai gol mana hau ꞌome goro mana 
pal. 17 ꞌAgu ꞌasuꞌa moi mana mwane totoꞌora anaꞌi ra aiꞌaꞌi hakoꞌa!”
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ꞌIraau mwani sae bwauodo suriꞌi haka mana sae tatauꞌaro adaaꞌi mana nei 
ra taꞌe suriꞌi haka mana sae raoraongaꞌi bori nara dau haꞌa ꞌiniꞌi haka rai ura 
goni haꞌatau maraigu wana. 18  ꞌOha rai reꞌiai asuhanai ꞌeu ꞌoha nai noro i 
Babilon, rai oꞌani, “Aiꞌa ta ꞌomaa nai taꞌisada beiꞌo Babilon.” 19 Naasi marai 
nuga kahua ꞌadaꞌi bwaudaaꞌi ꞌiniai ahutotou adaau marai angi. Rai oꞌani, 
“Haꞌarohaiai Babilon! ꞌIraaui nei ra hahano suriai asi suriꞌi haka rau totoꞌora 
ꞌiniꞌi maho goro na toꞌoraꞌi ma naꞌi moi gere madoraa ma aiꞌaaꞌa i ꞌomaasi.”

20 ꞌIꞌamou naꞌi aro, mou gaꞌi waꞌewaꞌe! Miꞌamoui sae anaꞌia God miraaui 
Haꞌataari mana Rarabea mou gaꞌi waꞌewaꞌe roꞌu ꞌiniai haꞌa-mamaꞌai na haua 
God tanaai Babilon ꞌiniai here na haua tanaꞌamou.

21 Hoita, ma ꞌe taꞌi enjel na mena diꞌu ꞌa rahiai kae hau ma gaasia naꞌi asi 
ma oꞌani, “ꞌAi ꞌonaai gaasia nau haa i hauni i kaia rai haa i ꞌomaai Babilon. 
ꞌAgu bwaꞌi uraꞌa ahoꞌi roꞌu ta ꞌoha. 22  Naꞌi raronai ꞌomaasi ragu bwaꞌi 
rongoaꞌa roꞌu i angianginai gitaa mana uhi-uhi ꞌau mana ahuri mana gana. ꞌA 
bwaꞌi ꞌoha raigu haꞌa-urasia roꞌu ta dora ni tagora mana dora ni tauꞌaro flaoa 
ꞌanai haꞌatoto bred. 23  ꞌAbwaꞌi raita naigu marewa roꞌu naꞌi ꞌomaasi ma bwaꞌi 
ta sae raigui haꞌahaꞌiwaia roꞌu naꞌi ꞌisi. Naꞌi naꞌo, ꞌiraaui sae raoraongaꞌi bori 
amuꞌi narau haꞌi saemaua naꞌi marewana. Maꞌo haꞌabweubweuꞌi sae suri ꞌado 
marau ꞌiniai ꞌuaasiraau amua. 24 Ni haꞌa-mamaꞌai ꞌa dio naꞌi hungamu ꞌiniai 
haꞌa-aheꞌi amuꞌi ꞌabudaaꞌi sae anaꞌia God miraaui Rarabea mana mwani sae 
naꞌi marewana.”

Gana Waꞌewaꞌe Naꞌi Aro

19  1 Naꞌi muri mau rongoai maho na rongo ꞌonaaiꞌi ringedi mwane 
sae rago naꞌi aro. Ra totoro oꞌani, “Haꞌagorohia Araha God aga na 

haꞌatahigia. ꞌIia ꞌa hauasa ma mena. 2  Ni hihiiri ana ꞌa odo-odo ma goro 
tatarasi. Ni urao rebirebi na haꞌa-oraoraꞌaraaui saeni marewana ꞌiniai here 
ana na aiꞌa goro, ꞌia God ꞌa hiiria ma haꞌa-mamaꞌaia ꞌiniai ngahuiꞌi anaꞌi sae 
tatauꞌaro anaꞌia God.” 3 Miraau haꞌatee raha oꞌani roꞌu, “Haꞌagorohia God! Ni 
ꞌomaai Babilon ꞌa bwaꞌi agohetaꞌi asu ꞌiniai noro na haa.”

4 Miraaui rua tangahuru mana hai saemaua mana hai maho tahitahi ani, 
rau topiraꞌi ruru marau mwaoro dio naꞌi ano marau haꞌarahesia God na 
heinagu naꞌi dora ni mwaeraha ana. Rau oꞌani, “Amen! Haꞌagorohia God.”

Ngau Goni Naꞌi Haꞌiwai Anai Garei Siip
5 Maꞌe haꞌatee na huraꞌa mai baaniai dora ni mwaeraha, ꞌa oꞌani, “ꞌIꞌamou 

nei na mou haꞌahoua God, moi haꞌa-aneanea. ꞌIꞌamoui sae tatauꞌaro anaꞌi, 
reiꞌuaa na iꞌoe ꞌe sae raha maꞌua ꞌe taraani sae moi, moi haꞌa-aneanea God!”

6 Mau rongoai maho na rongo raha ꞌonaa kae ruruhai sae ma raba rongo 
ꞌonaai wai na ahe, ma guruguru ma pusu, ꞌa raba rongo ꞌonaai hita. Rau 
oꞌani, “Haꞌagorohia Araha God aga! ꞌInia ꞌiia ꞌa mena diꞌuꞌi mwane mareho 
hako ma heimarungi ꞌonaai mwaeraha. 7 Gai waꞌewaꞌe magai haꞌaasaa, ꞌinia 
naaniꞌa i dangi ꞌanai haꞌahaꞌiwaiai Garei Siip. Na urao rarui hagugoni ꞌa 
haꞌaagauꞌa. 8  Ra bwani haua tanaa i bwana ni haꞌiwai ana. ꞌA mamaahui 
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wadowado ma wadiwadi. Ni bwana ꞌa ura ꞌiniai maho goro rau haaꞌi sae 
anaꞌia God.”

9 Mana enjel ꞌa oꞌani ꞌiniau, “ꞌOi usuꞌi dio maho ꞌini. ꞌIa God ꞌai 
haꞌagorohirai nei ra ariꞌahuraau ꞌanai ngaugoni naꞌi haꞌiwai anai Garei Siip.” 
Mana enjel ꞌa oꞌani roꞌu, “Hadahada nau haaꞌisi, raꞌi haꞌatee anaꞌia God nara 
haꞌa-momori.”

10 Mau topiraꞌi ruru mau abwa auru naꞌi ano tanaai enjel ꞌanai haꞌarahesia. 
Mana enjel ꞌa oꞌani ꞌiniau, “ꞌOi abu haua oꞌasi tanaau. ꞌInau ꞌe sae tatauꞌaro roꞌu 
moi ꞌonaaiꞌo ma ꞌonaairaau roꞌu taraꞌi nei narau araisuriꞌi haꞌausuringaꞌi na ꞌia 
Jisas ꞌa haꞌataꞌiniꞌi. ꞌOi haꞌarahesia moia God. Na nei na haꞌarangasiꞌi huraꞌa 
ꞌadoꞌadonaꞌi a God, ꞌai haꞌarangasia maꞌata i mareho na ꞌia Jisas ꞌa haꞌataꞌiniꞌi.”

ꞌIa Moꞌo Na Taꞌe  
 Naꞌi Hunganai Hoosi Mamaahui

11 Mau reꞌiai aro ꞌa wawaa, mau reꞌia roꞌu i hoosi mamaahui. ꞌIa moꞌo na 
taꞌe naꞌi hungana, atana ꞌia Mangudi maꞌua Haꞌamomori. ꞌA hihiiri odo-odo 
ma odo-odo naꞌi ꞌoha na huraꞌa ꞌiniai heiꞌoi. 12  Ni maana ra ꞌoraꞌora ꞌonaai 
ngarungarui ꞌeu mara rago i didimaa ni mwaeraha na toꞌoraꞌi, ꞌinia ꞌiia naasi 
huunai mwaeraha. ꞌE ata ra usua beia, me ꞌiia moi na ꞌiraraai ꞌadoꞌado ꞌana. 
13 Mana bwana ana ꞌa buni ꞌiniai ꞌabu, mana atana moꞌosi, naasi Haꞌatee ana 
God. 14 ꞌIraau mwane sae heheiꞌoi naꞌi aro rau taꞌe suriꞌi hoosi mamaahui 
marau suria moꞌosi. Rau hoꞌosiꞌi bwana mamaahui nara wadiwadi. 15 Maꞌe 
naihi na mwamwakaru na huraꞌa naꞌi ngoona ꞌanai haꞌahehoraaui mwane 
marau. Na heimarungi ana ꞌai wetewete diꞌu. ꞌAi haꞌataꞌiniai taesuꞌa ana God 
huunai mena ꞌoha nai rogairaaui maeronganaꞌi ꞌonaai sae na buu rogaꞌi huadi 
grep ꞌanai haꞌahuraꞌahiꞌi waidi. 16 Naꞌi bwana ana ma naꞌi ꞌabina ra usuai 
haꞌatee na oꞌani, “Huunai Araha mana huunai Mwaeraha.”

17 Mau reꞌiai enjel na ura naꞌi sina. ꞌA ariꞌahuraaui mwani manu naꞌi 
ahoasara, ꞌa oꞌani, “Moi boi mamoi rurugoni naꞌi ngaugoni na haua God. 
18  ꞌIꞌamou moi ngaaꞌi hasiꞌodi mwani mwaeraha, mana hasiꞌodi naꞌohadi sae 
heheiꞌoi miraaui sae heheiꞌoi, mana hasiꞌodi hoosi mana nei ra taꞌe suriꞌi, 
miraaui slev mana nei ra aiꞌa slev, mana hasiꞌodi saemaua miraau taraani sae 
roꞌu.”

19 ꞌAu reꞌia roꞌu i kae mwamwaa wasi ꞌome taꞌaa miraaui mwani mwaeraha 
naꞌi marewana miraaui sae heheiꞌoi adaaꞌi. Rau boi ꞌanai heingahui beia 
moꞌo na taꞌe naꞌi hunganai hoosi mamaahui mana ruruha ana. 20 Marau 
daurarua i mwamwaa wasi mana Rarabea pwapwaariꞌi. ꞌIia mau Rarabea 
pwapwaariꞌi na haaꞌi haꞌabuꞌoahu ꞌanai tauꞌaro tanaai mwamwaa wasi ꞌanai 
haꞌabweuraaui nei ra toꞌoraai haꞌara anai mwamwaasi mara haꞌarahesiai 
araaranunu ra aranununa ꞌiniai mwamwaasi. Rau gaasirarua haꞌi tahitahi 
naꞌi bwerai ꞌeu na noro ꞌiniai hau madoro ra ꞌunua ꞌiniai salfa. 21 Mana sae 
heheiꞌoi adaruꞌi, rau ngahuiraau ꞌiniai naihi na mwamwakaru na huraꞌa naꞌi 
ngoona moꞌo na taꞌe naꞌi hunganai hoosi. Mana mwani manu ra roho dio 
mara ngaaꞌi abedaaꞌi narau masu riu ꞌiniꞌi.
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ꞌE Taꞌi Merui Harisi

20  1 Mau reꞌiai enjel na dio mai baaniai aro beiai kii anai kae waumu 
na aiꞌa toꞌo hahakona. ꞌA dadaa roꞌu i kae arihau. 2  Ma tosiai draegon 

ꞌiniai arihau ꞌanai haꞌabwarasia suria ta taꞌi merui harisi. Na draegonisi, naia 
mau i mwaa ani ra ꞌunua ꞌinia Haꞌahuni maꞌua Saetan. 3 Mana enjel ꞌa gaasia 
dioi draegon naꞌi waumu ma pwaru bwarasia ma haꞌababaua. ꞌAi awa ꞌisi 
suria ta taꞌi merui harisi maigu matai haꞌabweuraau roꞌu i saenai marewana. 
Maꞌata naꞌi ꞌohasi rai haꞌahuraꞌahia moi ta gere madoraa.

4 Mau reꞌiꞌi dora heheinagu adaaꞌi mwaeraha. ꞌIraaui nei ra heinagu 
suriꞌi, neiraausi nei ra sigihiraau ꞌanai hihiiri. Mau reꞌiꞌi roꞌu i aungadi 
nei ra horosiꞌi ꞌuꞌudi suriai tarohaꞌinia adaaui haꞌatee anaꞌia God mana 
haꞌausuringaꞌi anaꞌia Jisas. ꞌIraau roꞌusi rau aiꞌa haꞌarahesiai mwamwaa 
wasi mana araaranunu ra aranununa ꞌiniai mwamwaa wasi naasi. Marau 
aiꞌa rabasia dorai nugaai haꞌara anai mwamwaa wasi naꞌi rimada maꞌua 
hauraeda. ꞌIraau rai tahi ahoꞌi roꞌu marai heimarungi beia Kraest suria ta taꞌi 
merui harisi. 5-6 Neiraausi nei tahamora ra haꞌa-surutaꞌeraau ahoꞌi baaniai 
mae. Rau maea mia God ꞌa haꞌagorohiraau. Na ruanai mae nara ꞌunua ꞌiniai 
bwerai ꞌeu ꞌagu bwaꞌi toꞌiraauꞌa. Rai haꞌi Piriisi tanaa God mia Kraest marai 
taꞌi heimarungi suria ta taꞌi merui harisi.

ꞌA bwaꞌi ta sae roꞌu raigu haꞌa-surutaꞌea baaniai mae tari murinai taꞌi 
merui harisi.

ꞌIa Saetan ꞌA Hehoꞌa
7 Naꞌi murinai taꞌi merui harisi, ꞌia Saetan rai ruhasia baaniai rumanihoꞌo. 

8  Maꞌai haꞌabweuraaui sae suriꞌi mwani dora hako naꞌi marewana nara 
ꞌunuraau roꞌu ꞌiniai saeni Gog mana saeni Magog. Rai rago ꞌonaai nunuꞌu naꞌi 
one. ꞌIa Saetan ꞌai ꞌunuraau mai ꞌanai heiꞌoi beiraaui sae anaꞌia God. 9 Rai 
hahano mai marai awa gariai dora ra awa iei sae anaꞌia God mana ꞌomaa 
na ꞌia God ꞌa taꞌahia. Reiꞌuaa nai oꞌasi, ni ꞌeu ꞌai dio mai baaniai aro ꞌanai 
haꞌa-aiꞌaraau. 10 Mia Saetan, moꞌo na haꞌabweuraau, rai gaasia naꞌi bwerai ꞌeu 
na noro ꞌiniai hau madoro ra ꞌunua ꞌiniai salfa. ꞌAi awa beiai kae mwamwaa 
wasi mana Rarabea pwapwaariꞌi nara bwane gaasirarua naꞌiei ani. Rai 
rongomaataꞌi goni suriꞌi rodo mana dangi na bwaꞌi hako.

ꞌIa God ꞌA Hiiriraaui Noni
11 Mau reꞌiai dora heheinagu anai mwaeraha ꞌa mamaahui maꞌe nei na 

heinagu naꞌiei. Mana marewana mana aro marawa raru hano baania moꞌosi 
na aiꞌa ta sae naigu reꞌirarua roꞌu. 12-13  Mau reꞌiraaui sae ra maeꞌa, ꞌiraaui 
sae ororiu miraau taraani sae roꞌu, ra ura naꞌi maanai dora heheinagu anai 
mwaeraha. ꞌIraaui nei nara awa gaꞌu naꞌi dora adaaui nei ra mae, ra awa roꞌu 
ꞌisi goni beiraaui nei ra mae naꞌi asi. Mia God ꞌa kehasiꞌi buka ra haꞌarangasiꞌi 
taha ra haaꞌi sae ꞌoha ra tahi mau, ma kehasia roꞌu i buka ni tahi. Mia God 
ꞌa hiiriraaui sae suriai mareho nara haꞌarangasiꞌi nara awa suriꞌi buka ꞌisi. 
14 Naꞌi muri, na mae mana dora adaaui nei ra mae ra gaasirarua naꞌi bwerai 
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ꞌeu. Ni bwerai ꞌeu naasi ruanai mae. 15 ꞌIatei na aiꞌa awa i atana naꞌi buka ni 
tahi, rai gaasia naꞌi bwerai ꞌeu.

Ahoasara Haoru Mana Marewana Haoru

21  1 Mau reꞌia roꞌu i marewana haoru mana ahoasara haoru. Na 
marewana tahamora mana ahoasara raru aiꞌaa, mana asi ꞌa oꞌasi roꞌu. 

2  Mau reꞌiai Jerusalem haoru, i ꞌomaa maea, ꞌia God ꞌa haꞌataaria dio mai 
baaniai aro. ꞌA ꞌonaai gere urao na haꞌaagau ꞌanai haꞌiwai na siri suriꞌi bwana 
ꞌome goro ꞌanai heisadoi beiai mwane ana.

3 Mau rongoai haꞌatee na boi baaniai dora heheinagu anai mwaeraha. ꞌA 
oꞌani, “ꞌOmaa ana God ꞌa awaꞌa beiraaui sae anaꞌi. ꞌIa God ꞌai awa beiraau 
miraau raꞌi sae anaꞌi. Haꞌamomori, ꞌia God haaria ꞌai awa beiraau. 4 ꞌIa 
God ꞌai iduꞌiꞌi wai baaniꞌi maadaaꞌi. Raugu bwaꞌi maeꞌa roꞌu ta ꞌoha maꞌua 
ahutotou maꞌua angi maꞌuasi rongomaataꞌi. Mwani maho taꞌaꞌi ra toꞌiraau 
gaꞌu, ragu aiꞌaꞌiꞌa.”

5 Mia moꞌo na heinagu naꞌi dora heheinagu anai mwaeraha ꞌa oꞌani, “ꞌAu 
haꞌahaoruꞌi hakoi mwani maho!” Magu oꞌani roꞌu ꞌiniau, “ꞌOi usuꞌi dioi taha 
nau ꞌunuꞌi. Haꞌatee aguꞌi ra haꞌa-momori maꞌo matai ꞌuꞌuriꞌi.” 6 Ma oꞌani 
roꞌu, “Mwani maho ra agauꞌa. ꞌInau naasi Alfa mana Omega, i taraawaꞌana 
mana hahakona. ꞌInau wai hisu dadaraꞌa ꞌiniai wai na huraꞌa mai baaniai 
hurahurai wai ni tahi tanaraaui nei ra raba gono. 7 ꞌIraaui nei ra ura baabau 
tari hahakona rai daaꞌi mareho goro ꞌisi. Minau wai haꞌi God adaau miraau 
rai haꞌi sae aguꞌi. 8  Mawai ꞌunua tanaꞌo i taha nai toꞌiraaui nei ra mamaaꞌutaꞌi 
hinihiniau, maꞌua murisiau, maꞌua toꞌoraꞌi baronga taꞌaꞌi maꞌua heingahu 
maꞌua awa wawaasuaꞌa maꞌua haiꞌuaasi maꞌua haꞌarahesiꞌi araaranunu maꞌua 
pwapwaariꞌi. Rai siri naꞌi ruanai mae, rai gaasiraau naꞌi bwera na noro ꞌiniai 
hau madoro ra ꞌunua ꞌiniai salfa.”

Jerusalem Haoru
9 Mau reꞌiai taꞌi ꞌiniraaui biu enjel nara daaꞌi raboꞌo nara honu ꞌiniai biu 

haꞌa-mamaꞌai ani. ꞌA boi beiau ma oꞌani, “ꞌOi boi mawai haꞌataꞌinia tanaꞌo i 
gere urao nai wainai Garei Siip.” 10 ꞌIniai heiꞌaꞌauhi anai Hiꞌona Maea, i enjel 
ꞌa waiau araꞌa naꞌi hungahunga ahaaha. Ma haꞌataꞌinia tanaaui Jerusalem, 
ꞌomaa maea na dio mai baania God naꞌi aro. 11 Ni rarahana God ꞌa marewa 
hako ꞌari suriai ꞌomaasi. Mana ꞌomaasi ꞌa marewa wadowado ꞌonaai hau 
wadowado ra ꞌunua ꞌiniai Jaspa ma maꞌinora ꞌonaai gilaasi. 12  Ni ꞌomaasi 
ra bara garia ꞌiniai bani hau na ahaaha ma bwabwanahora ma toꞌoraai 
taꞌi tangahuru mana rua maraaruma. ꞌAdo maraaruma ra ꞌado enjel ꞌanai 
ꞌomesuria. Mana ꞌado maraaruma ra usuꞌi ei atadi ꞌado taꞌi tangahuru mana 
rua burungadaaꞌi Israel. 13 ꞌE oru maraaruma na awa naꞌi aba na araꞌa iei 
sina, ꞌe oru na awa naꞌi aba na suu iei sina, ꞌe oru na awa aba bo huraꞌa, 
mana nata oru naꞌi aba bo siri. 14 Naꞌi waꞌanai bani hau anai ꞌomaasi, ꞌe taꞌi 
tangahuru mana rua kae hau na awa ꞌanai dau ꞌoꞌoriai bani. ꞌAdo hau ra usuꞌi 
ei atadi ꞌado taꞌi tangahuru mana rua Haꞌataari anai Garei Siip.
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15 Mana enjel na haꞌatee tanaau ꞌa toꞌoraai mareho ꞌanai tohotoho nara 
tagorahia ꞌiniai gol ꞌanai tohongiai ꞌomaa mana bani hau ꞌanai ꞌomaa mana 
maraaruma ꞌanai bani hausi. 16 ꞌOmaasi ꞌado hai aba ꞌinia, ra taꞌisada, tewa 
ana mana bwabwahora ana. Mana ahaaha na haa i hai aba ra taꞌisada roꞌu, 
ꞌa ꞌome ꞌonaai bakosi. ꞌOha na enjel ꞌa tohongia, ni tohotoho anai ꞌado aba ꞌe 
rua meru hai ꞌarangi kilomita. Ni tewa mana ahaaha mana bwabwahora na 
haua ra taꞌisada hako. 17 Mana enjel ꞌa tohongia roꞌu i bani hau ꞌanai ꞌomaasi. 
Ni ahaaha na haa, ꞌe oru tangahuru mana ono tahanga. Tohotoho na hauai 
enjel ꞌa ꞌonaa roꞌu moi herehere nara hahaua roꞌu moi sae.

18  Bani hau ꞌanai ꞌomaasi ra tauꞌarona ꞌiniai hau ra ꞌunua ꞌiniai Jaspa 
mana ano mana mwani maho nara tauꞌarona ꞌiniai ꞌomaasi ra tauꞌarodi ꞌiniai 
huunai gol na maꞌinora ꞌonaai gilaasi. 19 Ni kae hau ra dau ꞌoꞌoriai bani ꞌanai 
ꞌomaa ra haꞌarauniꞌi ꞌiniꞌi hau ꞌome goro.

Hau tahamora na dau ꞌoꞌoriai bani ra haꞌaraunia ꞌiniai hau ꞌome goro ra 
ꞌunua ꞌiniai Jaspa,

ruana ra raunia ꞌiniai Safae,
oruna Agit,
haina Emarol,

 20 rimana Oniks,
onona Kanalian,
biuna Krisolait,
waruna Beril,
siwana Topas,
tangahuruna Krisopeis,
tangahuru mana taꞌina Jasint,
mana tangahuru mana ruana Ametis.

21 Honohono ꞌadaꞌi taꞌi tangahuru mana rua maraaruma ꞌanai bani ra 
tauꞌarodi ꞌiniai pal, ꞌe taꞌi pal maꞌe taꞌi honohono. Mana tara anai ꞌomaa ra 
tauꞌarodi ꞌiniai huunai gol na maꞌinora ꞌonaai gilaasi.

22  ꞌAu aiꞌa reꞌia ta ruma maea naꞌi ꞌomaasi. ꞌInia ꞌia Araha God huunai 
mena mana Garei Siip raru awa tarau ꞌisi. ꞌIrarua nararu ꞌonaai ruma 
maea anai ꞌomaasi. 23  Mana ꞌomaasi ꞌagu aiꞌa ꞌirisiaꞌai hura mana sina 
ꞌanai haꞌamarewaa. Ni rarahana God mana Garei Siip raru haꞌamarewaaꞌa. 
24 ꞌIraaui mwani sae suriꞌi ꞌado marau, marewa naꞌi ꞌomaasi na haua 
tanaraaui marewa ꞌanai hahano suria. Mana mwani mwaeraha rai waiꞌi 
mai totoꞌora adaaꞌi naꞌi ꞌisi. 25 Ni maraaruma naꞌi bara ꞌanai ꞌomaasi ra aiꞌa 
matai honosiꞌi, ꞌinia naꞌi ꞌisi ꞌa bwaꞌi rodo. 26 Na mwani totoꞌora adaaꞌi mwani 
marau mana maho goro ra toꞌoraꞌi rai waaꞌi mai naꞌi ꞌomaasi. 27 I mareho 
ꞌanai haaꞌi ꞌiniꞌi heretaꞌaa mana sae heheretaꞌaꞌi miraaui sae pwapwaariꞌi rau 
bwaꞌi awa naꞌi ꞌomaasi. ꞌIraau moi nei ra awa i atadaaꞌi naꞌi buka ni tahi anai 
Garei Siip narai matai awa naꞌisi.

22  1 Mana enjel ꞌa haꞌataꞌinia tanaaui wai ni tahi na wadoraꞌi ꞌonaai 
gilaasi. ꞌA ahe huraꞌa baaniai dora heheinagu ana God mana Garei 

Siip. 2  Ma ahe dio naꞌi ꞌubutanai tara raha naꞌi ꞌomaa. ꞌAdo bobo i wai ra 
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tahi ei hasiꞌei ni tahi nara hungu ꞌado hura suriai taꞌi harisi. Rawadi ꞌiraaui 
sae suriꞌi ꞌado marau naꞌi marewana ra haꞌi merisini ꞌiniꞌi ꞌanai haꞌagorohiꞌi 
daoha adaaꞌi.

3  Ni haꞌa-mamaꞌai ana God ꞌa bwaꞌi dioꞌa i hungadaaui sae naꞌi ꞌomaasi. ꞌIa 
God mana Garei Siip rarui heinagu suriꞌi dorani heimarungi adaruꞌi, miraaui 
sae naꞌi ꞌomaasi rai haꞌarahesia God. 4 Marai reꞌia haaria God mana atana ꞌai 
awa naꞌi hauraeda. 5 Naꞌi ꞌomaasi ꞌabwaꞌigui rodoꞌa roꞌu ta ꞌoha, ma bwaꞌi sae 
nai ꞌirisia ta raita ꞌanai haꞌamarewa maꞌua ꞌai ꞌirisiai marewanai sina. ꞌInia 
ꞌia Araha God naasi raita adaau, miraau rai heimarungi tarau beia ꞌonaai 
mwaeraha.

Na Ahoꞌi Mai Ana Jisas
6 Mana enjel ꞌa oꞌani roꞌu ꞌiniau, “Haꞌatee ꞌini ra haꞌa-momori maꞌo matai 

ꞌuꞌuriꞌi. ꞌIa Araha God na haꞌataariai Hiꞌona Maea ana tanaraaui Rarabea, 
ꞌiia ꞌa haꞌataariai enjel ana tanaraaui sae tatauꞌaro anaꞌi ꞌanai haꞌataꞌinia 
tanaraaui taha na bwaꞌi orea mai toꞌoꞌa.”

7 ꞌIa Jisas ꞌa oꞌani, “ꞌAdoꞌadoa! ꞌInau ꞌabwaꞌi orea mawai ahoꞌiꞌa mai. ꞌIa 
God ꞌai haꞌagorohiraaui nei ra suriai taha na haꞌarangasia i bukani.”

8  ꞌInaua Jon nau rongoꞌi, mau reꞌiꞌi maho ꞌisi. ꞌOha nau rongoꞌi mau reꞌiꞌi 
hako, ꞌau topiraꞌi ruru mau abwa aurui ano ꞌanai haꞌarahesiai enjel na 
haꞌataꞌiniꞌi tanaau. 9 Mana enjel ꞌa oꞌani, “ꞌOi abu haua oꞌasi, ꞌinia ꞌinau ꞌe sae 
tatauꞌaro roꞌu moi ꞌonaaiꞌo miraaui Rarabea, miraau roꞌu i nei ra araisuriꞌi 
taha ra usuꞌi dio naꞌi bukani. ꞌOi haꞌarahesia moia God!”

10 “ꞌOi haꞌarangasiꞌi huraꞌai taha ra haꞌataꞌinia tanaꞌo naꞌo usua naꞌi 
bukani. ꞌInia ꞌabwaꞌi orea marai toꞌoꞌa. 11 ꞌIraau sae ora-oraꞌa rai haaꞌi moeꞌa i 
here ora-oraꞌa, miraaui sae hehere taꞌaa rai haaꞌi moeꞌa i here taꞌaꞌi, miraaui 
sae goro rai haaꞌi moeꞌa i here goro, miraaui sae odo-odo rai haaꞌi moeꞌa i 
here odo-odo.”

12  Mia Jisas ꞌa oꞌani, “ꞌAdoꞌadoa! ꞌAbwaꞌi orea mawai ahoꞌi mai. ꞌOha wai 
ahoꞌi mai wai tahariraaui sae suriai taha rau haaꞌi. 13 ꞌInau naasi Alfa mana 
Omega, i taraawaꞌana mana hahakona. 14 ꞌIa God ꞌai haꞌagorohiraaui nei 
ra wasi haꞌa-wariwariꞌi bwana adaaꞌi. Miraau rai ngauai huanai hasiꞌei ni 
tahi marai haꞌawateraau ꞌanai siri naꞌi maanai bara anai ꞌomaa. 15 Miraaui 
sae hehere taꞌaa mana hahaiꞌuaasi, mana sae ra wawaasuaꞌa, mana sae 
hahaingahu, mana sae ra haꞌarahesiꞌi araaranunu, mana sae ra pwapwaariꞌi, 
rai awa naꞌi huraꞌai murinai ꞌomaa.”

16 “ꞌInaua Jisas nau haꞌataariai enjel agua ꞌanai tarohaꞌiniꞌi maho ꞌini 
tanaꞌamou, ꞌiꞌamou sae ni heisoi namou awa suriꞌi mwani dora. ꞌInau ꞌau huta 
naꞌi burungana Mwaeraha Deved minau naasi heeꞌu-ni-dangi na bewaa.”

17 I Hiꞌona Maea miraaui sae hinihini nara ꞌonaai gere urao nai wainai 
Garei Siip, raru oꞌani ꞌinia Jisas, “ꞌOi boi!” Mia tei na rongoai haꞌateesi ꞌa gaꞌi 
oꞌani roꞌu, “ꞌOi boi!” Mia tei na raba gono, ꞌoi boi! ꞌOnaa ꞌo rabasiai wai ni 
tahi, ꞌoi boi maꞌoi haua, ꞌoi haua dadaraꞌa moi.
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18  Naani haꞌatee haꞌabasu agua tanaraaui nei ra rongoai haꞌatee rarabea 
nara awa naꞌi bukani. ꞌIa tei nai aꞌoiꞌi taha ra maaniꞌi naꞌi bukani, ꞌia God 
ꞌai haꞌa-mamaꞌaia ꞌonaai haꞌa-mamaꞌai ra awa naꞌi bukani. 19 Ma ꞌiatei nai 
rahiꞌi taraꞌi haꞌatee rarabea ra hadangaꞌiniꞌi naꞌi bukani, ꞌia God ꞌai rahia roꞌu 
baania i maho goro ra hadangaꞌiniꞌi naꞌi bukani, ma bwaꞌi awa naꞌi ꞌomaa 
maea, ma bwaꞌi haua ta hua baaniai hasiꞌei ni tahi.

20 ꞌIa Jisas na ꞌunuꞌi maho ꞌini ꞌa oꞌani, “Haꞌamomori! ꞌAbwaꞌi orea mawai 
ahoꞌi mai!”

Naasi Araha Jisas, ꞌoi ahoꞌi mai raurau.
21 ꞌAu haꞌarahesi mia Araha Jisas ꞌai goro ꞌiniꞌamou hako. Amen. 
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